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Autorsko pravo

Autorsko pravo

Ni jedan dio ovog izdanja ne smije se umnozavati, pohranjivati u memorijske sustave ili prenositi u bilo kojem
obliku na bilo kakav nacin, elektroni¢ki, mehanicki, fotokopirno, snimanjem ili drugacije bez prethodnog
pismenog dopustenja Seiko Epson Corporation. Ne preuzima se odgovornost za patentiranje u odnosu na uporabu
ovdje sadrzanih informacija. Ne preuzima se takoder nikakva odgovornost za $tetu koja moze nastati uslijed
uporabe ovdje sadrzanih podataka. Podaci koji su ovjde izneseni predvideni su samo za koristenje s ovim
Epsonovim proizvodom. Epson ne snosi odogvornost za upotrebu ovih podataka za druge proizvode.

Ni korporacija Seiko Epson, ni njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne prema kupcu ovog proizvoda ili tre¢im
stranama za §tete, gubitke, troskove ili izdatke kupca ili trece strane kao posljedica nezgode, neispravne upotrebe ili
zloupotrebe proizvoda ili izvodenja neovlastenih promjena, popravaka ili izmjena na proizvodu, ili (§to iskljucuje
SAD) uslijed nepostivanja uputa za upotrebu i odrzavanje koje navodi korporacija Seiko Epson.

Korporacija Seiko Epson i njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne za $tete ili probleme nastale uslijed upotrebe
bilo koje mogu¢nosti ili potrosackog proizvoda koji nije oznacen kao originalni proizvod Epson ili odobreni
proizvod Epson od strane korporacije Seiko Epson.

Korporacija Seiko Epson nije odgovorna za bilo kakve $tete nastale uslijed elektromagnetske interferencije koja se
pojavljuje zbog upotrebe kabela koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao odobrene proizvode Epson.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Sadrzaj ovog priru¢nika i navedene specifikacije proizvoda podlozni su promijeni bez prethodne obavijesti.
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Trgovacki znakovi

Trgovacki znakovi

[ EPSONB® je registrirani trgovacki znak i EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION
trgovacki su znakovi za Seiko Epson Corporation.

A Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are either registered trademarks or trademarks
of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

d Apple®, Mac OS®, and OS X® are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
[d Adobe®, Adobe Reader®, and Acrobat® are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, and Wi-Fi Protected Access® (WPA) are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi Protected Setup , and WPA2" are trademarks of the Wi-Fi Alliance.

[d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
[J Epson Scan 2 Software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS-1S” AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d Opca napomena: Svi ostali nazivi proizvoda iz vodica koriste se samo za potrebe identifikacije i mogu biti
trgovacke marke njihovih vlasnika. Epson se odrice bilo kakvih i svih prava na te marke.
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O ovom prirucniku

Uvod u prirucnike

Najnovije inacice sljede¢ih priru¢nika dostupne su na Epsonovom web-mjestu za podrsku.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (izvan Europe)
[d Vodi¢ za postavu (papirni priruc¢nik)
Donosi podatke o podesavanju proizvoda i instaliranju aplikacije.
(d Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)
Donosi upute o upotrebi proizvoda, odrzavanju i rjeSavanju problema.

Osim u gornjim priru¢nicima, pomo¢ potrazite u pomoci koja dolazi s Epsonovim aplikacijama.

Oznake i simboli

A Pozor:

Upute koje treba pozorno slijediti kako bi se izbjegle tjelesne ozljede.

g Vazno:

Upute koje treba postivati kako bi se izbjegla ostecenja na opremi.

Napomena:
Pruza dodatne i referentne informacije.

Povezane informacije

= Poveznice s povezanim dijelovima.

Opisi koji se koriste u ovom priruc¢niku

(J Snimke zaslona za aplikacije su iz Windows 10 ili Mac OS X v10.10.x. Sadrzaj prikazan na zaslonima ovisi o
modelu i situaciji.

[ Prikazi u ovom odjeljku sluze samo kao referenca. Premda one mogu izgledati nesto drukdije od stvarnog
proizvoda, nacini rada su jednaki.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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O ovom prirucniku

Reference operativnog sustava

Windows

U ovom priru¢niku, izrazi poput “Windows 10, “Windows 8.17, “Windows 8”, “Windows 7”, “Windows

Vista”, “Windows XP”, “Windows Server 2012 R2”, “Windows Server 20127, “Windows Server 2008 R2”, “Windows
Server 2008, “Windows Server 2003 R2” i “Windows Server 2003” odnose se na sljedeée operativne

sustave. “Windows” podrazumijeva sve verzije.

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 10

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8.1

(d Operativni sustav Microsoft® Windows® 8

(d Operativni sustav Microsoft® Windows® 7

(d Operativni sustav Microsoft® Windows Vista®

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP, Service Pack 3
[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition, Service Pack 2
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012 R2

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008 R2

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008

[ Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003 R2

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003, Service Pack 2

Mac OS X

U ovom priru¢niku se “Mac OS X v10.11.x” odnosi na OS X El Capitan, “Mac OS X v10.10.x” se odnosi na OS X
Yosemite, “Mac OS X v10.9.x” se odnosi na OS X Mavericks a “Mac OS X v10.8.x” se odnosi na OS X Mountain
Lion. Takoder, “Mac OS X” se koristi za “Mac OS X v10.11.x”, “Mac OS X v10.10.x”, “Mac OS X v10.9.x”, “Mac OS
X v10.8.x" “Mac OS X v10.7.x” i “Mac OS X v10.6.8”.
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Vazne upute

Sigurnosne upute

Proditajte i slijedite ove upute kako biste osigurali sigurnu uporabu ovog proizvoda. Sa¢uvajte ovaj priru¢nik za
buduéu uporabu. Svakako slijedite sva upozorenja i upute navedene na proizvodu.

[d Neki simboli kori$teni na vasem proizvodu pruzaju sigurnost i omogucavaju pravilan rad proizvoda. Posjetite
sljede¢u web-stranicu kako biste saznali znacenje simbola.

http://support.epson.net/symbols

[d Proizvod postavite na ravnu, stabilnu povrsinu koja je sa svih strana ve¢a od samog proizvoda. Ako proizvod
montirate na zid, ostavite viSe od 10 cm izmedu straznje strane proizvoda i zida.

[d Postavite proizvod dovoljno blizu ra¢unalu kako bi ga lako dosegli kabelom za sucelje. Ne postavljajte i ne
Cuvajte proizvod ili adapter elektri¢nog napajanja na otvorenom, u blizini prekomjerne prljavstine ili prasine,
vode, izvora topline ili na mjestima koja su izlozena udarima, vibracijama, visokoj temperaturi ili vlaznosti,
izravnoj suncevoj svjetlosti, jakim izvorima svjetlosti ili naglim promjenama temperature ili vlaznosti.

[ Pri uporabi uredaja ruke vam ne smiju biti vlazne.
[d Proizvod stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje se moze lako izvudi utikac¢ adaptera.

[J Kabel adaptera elektri¢nog napajanja treba biti smjesten tako da se ne izgrebe, prereZe, istrosi, zategne ili
zapetlja. Ne postavljajte predmete na kabel i nemojte dopustiti da se na adapter ili kabel staje ili da se preko
njega gazi. Osobito pazite da kabel na zavrsetku bude ravan.

(4 Upotrijebite isklju¢ivo kabel za napajanje isporucen uz proizvod i ne koristite ga s drugom opremom. Koristenje
drugih kabela s ovim proizvodom i koristenje isporucenog kabela za napajanje s drugom opremom moze
uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.

[d Koristite samo adapter elektri¢nog napajanja i USB kabel koji su isporuceni s proizvodom. Uporaba bilo kojeg
drugog adaptera ili USB kabela moze izazvati pozar, elektri¢ni udar ili ozljedu.

[d Ovaj adapter elektri¢nog napajanja namijenjen je za uporabu samo s proizvodom s kojim je dostavljen. Ne
pokusavajte ga koristiti s drugim elektroni¢kim uredajima ukoliko to nije navedeno.

[d Koristite samo izvor elektri¢ne energije koji je naveden na naljepnici adaptera elektri¢nog napajanja i dovod
elektri¢ne energije mora biti uvijek izravno iz standardne domace elektri¢ne uti¢nice koja udovoljava bitnim
lokalnim sigurnosnim standardima.

[ Prilikom spajanja ovoga proizvoda s ra¢unalom ili nekim drugim uredajem putem kabela osigurajte ispravno
usmjeravanje spojnika. Svaki spojnik ima samo jedno ispravno usmjerenje. Umetanje spojnika u pogresno
usmjerenje moze ostetiti oba uredaja povezana kabelom.

[d Izbjegavajte koriStenje uti¢nica u istom strujnom krugu u kojem se nalaze fotokopirni uredaji ili sustavi za
rashladivanje zraka koji se redovito ukljucuju i isklju¢uju.

(4 Ako s proizvodom koristite produzni kabel, vodite racuna da ukupna nazivna struja svih uredaja spojenih na
produzni kabel ne prijede dopustenu nazivnu struju produznog kabela. Vodite racuna takoder da ukupna struja
svih uredaja spojenih na zidnu uti¢nicu ne prekoraci dopustenu struju zidne uti¢nice.

[d Nikada ne rastavljajte, ne mijenjajte i ne pokusavajte sami popraviti adapter elektri¢nog napajanja ili proizvod
osim kada je to posebno navedeno u vodi¢u proizvoda.

[d Nemojte stavljati predmete u bilo koji otvor jer bi mogli dotaknuti opasne naponske tocke ili izazvati kratki
spoj. Pripazite na opasnost od elektri¢nog udara.

[J Ukoliko dode do ostecenja utikaca, zamijenite kabel ili se posavjetujte s kvalificiranim elektri¢arom. Ako u
utika¢u ima osiguraca, pobrinite se da ih zamijenite s osiguracima odgovarajuce veli¢ine i vrijednosti.


http://support.epson.net/symbols
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Vazne upute

[ Iskljucite proizvod i AC adapter i zatrazite servis od kvalificiranog osoblja za servisiranje ako se dogodi sljedece:
o$tecen je AC adapter ili utika¢; u proizvod ili AC adapter je usla voda, proizvod ili AC adapter izmjeni¢nog
napajanja je ispao ili kudiste se ostetilo; proizvod ili AC adapter ne radi normalno ili pokazuje znac¢ajne
promjene u radu. (Ne prilagodavajte upravljacke uredaje o kojima se ne govori u uputama za rukovanje.)

Q Iskljucite proizvod i adapter izmjeni¢nog napajanja prije ¢iséenja. Cistite samo suhom krpom. Nemojte koristiti
tekucinu ili sredstva za ¢i$¢enje na bazi aerosola ako to posebno nije navedeno u uputama za proizvod.

(4 Ako proizvod ne namjeravate koristiti tijekom duzeg razdoblja, svakako iskljucite adapter izmjeni¢nog
napajanja iz elektri¢ne uti¢nice.

(d Nakon zamjene potrosnih dijelova, zbrinite ih na propisani nacin u skladu s propisima lokalnih vlasti. Nemojte
ih rastavljati.

(4 Ovaj proizvod drzZite najmanje 22 cm od sréanog stimulatora. Radio valovi ovog proizvoda mogu nepovoljno
djelovati na rad sr¢anih stimulatora.

[d Ovaj proizvod nemoijte koristiti u medicinskim ustanovama ili u blizini medicinske opreme. Radio valovi ovog
proizvoda mogu nepovoljno djelovati na rad elektri¢ne medicinske opreme.

[d Proizvod nemojte upotrebljavati u blizini uredaja s automatskim upravljanjem kao $to su automatska vrata ili
protupozarni alarmi. Radio valovi ovog proizvoda mogu nepovoljno djelovati na rad tih uredaja te mogu
dovesti do nezgoda uslijed njihove neispravnosti.

Sigurnosne upute za bateriju

[d Ako se baterija ne napuni do kraja unutar za to predvidenog vremena, zaustavite punjenje. U suprotnome,
baterija moze postati vruca, ispustati dim, napuknuti ili zapaliti se.

[d Nemojte stavljati proizvod u mikrovalnu pe¢nicu ili spremnike pod visokim tlakom. U suprotnome, baterija
moze postati vruca, ispustati dim, napuknuti ili zapaliti se.

[d Ako iz proizvoda iscuri tekuéina ili se iz njega $iri neugodan miris, odmah udaljite proizvod od zapaljivih
predmeta. Ako ga ne uklonite, elektrolit koji curi iz baterije moze postati vru¢, ispustati dim, puknuti ili zapaliti
se.

[d Ako kiselina iz baterije dospije u vase o¢i, odmabh ih isperite obilnom koli¢inom svjeze vode bez trljanja i
zatrazite pomo¢ lije¢nika. U suprotnome moze do¢i do trajnog ostecenja ociju.

[d Ako kiselina iz baterije dospije na vasu kozu, odmah isperite zahvaceno podrucje obilnom koli¢inom vode i
zatrazite pomo¢ lije¢nika.

[d Nemojte ispustati proizvod iz ruku, bacati ga ili izlagati udarcima. U suprotnome, baterija moze iscuriti ili se
moze oStetiti zastitni sklop baterije. Kao posljedica toga, baterija mozZe postati vruca, ispustati dim, napuknuti ili
zapaliti se.

[d Nemojte koristiti proizvod ili ostavljati ga na vru¢im mjestima (na temperaturi ve¢oj od 60 °C), kao $to su
blizina vatre ili grijalice. U suprotnome, plasti¢ni razdjelnik bi se mogao rastopiti i ¢estice bi mogle prouzro¢iti
kratki spoj. Kao posljedica toga, baterija moze postati vruca, ispustati dim, napuknuti ili zapaliti se.

[d Nemojte koristiti proizvod ako iz njega curi ili ako je na bilo koji nac¢in o$tec¢en. U suprotnome, baterija moze
postati vruda, ispustati dim, napuknuti ili zapaliti se.

[d Nemojte ostavljati proizvod u vozilu. U suprotnome, baterija se moze pregrijati.

Zbrinjavanje europskih modela skenera u otpad

U skeneru se nalazi baterija.
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Vazne upute

Oznaka prekriZene kante za otpad na kotac¢ima koja se nalazi na proizvodu oznacava da se ovaj proizvod i baterije
koje sadrzi ne smiju odlagati s kuénim otpadom. Kako biste sprijec¢ili moguce onecis¢enje okolisa ili opasnost po
zdravlje ljudi, odvojite ovaj proizvod i njegove baterije od ku¢nog otpada i zbrinite ga na nacin koji omoguéava
njegovo recikliranje u skladu sa zastitom okoli$a. Kako biste saznali viSe o dostupnim mjestima prikupljanja ove
vrste otpada, obratite se lokalnom nadleznom uredu ili prodavacu proizvoda. Uporaba kemijskih simbola Pb, Cd i
Hg oznacava prisutnost tih metala u bateriji.

Ova informacija odnosi se samo na korisnike unutar Europske unije, u skladu s direktivom 2006/66/EZ
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA OD 6. rujna 2006. o baterijama i akumulatorima i otpadnim baterijama i
akumulatorima i stavljanjem izvan snage direktive 91/157/EEZ i propisa kojima se ona prenosi i implementira u
razlicite nacionalne pravne sustave, te na korisnike u drugim europskim zemljama, Bliskom istoku i Africi
(zemljama EMEA-e), koje su usvojile istovrijedne propise.

Za ostale zemlje, obratite se lokalnoj upravi kako biste saznali mogu¢nosti recikliranja vaseg proizvoda.

Ogranicenja kopiranja

Pregledajte sljedeca ogranicenja kako biste osigurali odgovornu i zakonitu uporabu vasega proizvoda.
Kopiranje sljede¢ih predmeta je zabranjeno zakonom:
(d Novcanice, kovanice, vladini trzi$ni vrijednosni papiri, vladine obveznice i op¢inski vrijednosni papiri

[d Nekoristene postanske marke, razglednice s unaprijed otisnutom postanskom markom i drugi sluzbeni
postanski predmeti koji nose valjanu postarinu

(J Vladini biljezi i obveznice izdani u skladu sa zakonskom procedurom
Budite pazljivi prilikom kopiranja sljedec¢ih predmeta:

[J Osobni trzi$ni vrijednosni papiri (potvrde o dionicama, vrijednosni papiri, ¢ekovi itd.), mjese¢ne karte, karte za
olaksice itd.

(d Putovnice, vozacke dozvole, jamstva valjanosti, potvrde o cestarini, markice za hranu, ulaznice itd.
Napomena:

Kopiranje ovih predmeta moZe takoder biti i zakonom zabranjeno.

Odgovorna uporaba materijala zasticenih autorskim pravima:

Proizvodi se mogu zloupotrebljavati nepropisnim kopiranjem materijala zasticenih autorskim pravima. Izuzev
djelovanja prema savjetu upuéenog odvjetnika, budite odgovorni u pribavljanju dopustenja nositelja autorskih
prava prije kopiranja objavljenog materijala.
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Korisnic¢ki vodi¢

Osnove skenera

Osnove skenera

Nazivi dijelova i funkcije

Sprijeda
(1) Ulazni pretinac Gurnite rucicu za otvaranje ulaznog pretinca ulijevo i potom
podignite ulazni pretinac kako biste ga otvorili.
(2] Rucica za otvaranje ulaznog pretinca
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Osnove skenera

(1) Izlazni otvor Tu se izbacuju se skenirani izvornici.
(2] Utor za kartice Tu se umecu se plasti¢ne kartice. Kada plasti¢nu karticu malo umetnete u
utor za kartice, ona ce se automatski pomaknuti u startni polozaj.
(3] Izbornik uvlacenja Postavlja izbornik uvlagenja na skeniranje plasti¢nih kartica ili drugih
izvornika.
@ ADF (skeniranje) Skenira izvornike koriste¢i ADF
M Kartica (skeniranje) Skenira plasti¢ne kartice
koristeci utor za kartice
(4] Vodilice UlaZe izvornike izravno u skener. Pomice se do rubova izvornika.
(5) ProduZetak ulaznog pretinca Umetnite izvornike. Izvucite produzetak pretinca ako su izvornici
predugacki za ulazni pretinac. To sprjeCava zavrtanje i zaglavljivanje papira.
(6) Ulazni pretinac ) . . . ) ) o
Nemojte umetati plasti¢ne kartice u ulazni pretinac. Umetnite ih u utor za
kartice.
(7] ADF (Automatic Document Automatski uvla¢i umetnute izvornike
Feeder)
(8] Sklopka nacina povezivanja Odabire sucelje za povezivanje skenera. Kako biste postavili sucelje,
iskljucite skener, postavite sklopku nacina povezivanja i ukljucite skener.
0%» USB nacin rada Povezivanje USB kabelom
= Wi-Fi nacin rada Odabire Wi-Fi postavke preko
pristupne tocke
AP AP natin rada Odabire Wi-Fi postavke u AP
nacinu rada bez pristupne tocke
Straga
)
(1) DC uti¢nica Spaja AC adapter.
(2] USB ulaz Priklju¢ivanje USB kabela.
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Osnove skenera

Unutar

o Poklopac skenera Povucite ¢vrsto rub poklopca skenera na oznaci ¥ kako biste ga
otvorili radi ¢iS¢enja unutrasnjosti skenera ili uklanjanja
zaglavljenog papira.

(2] Valjak za uvlacenje UlaZe izvornike. Treba ga zamijeniti kada broj skenova prelazi
servisni broj papira.

(3) Podloga za odvajanje Ulaze izvornike odvojeno, jednog po jednog. Treba ga zamijeniti
kada broj skenova prelazi servisni broj papira.

Povezane informacije

= “Cis¢enje unutar skenera” na strani 99
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Osnove skenera

Gumbi i lampice na kontrolnoj ploci

Gumbi i lampice

|
=

N
= O

O 0 ©o

Gumb za napajanje

Ukljucuje ili iskljucuje skener.

(2] ! Lampica greske Pojavila se greska. Vise informacija potrazite u dijelu “Lampice indikatora
gresaka”.
(3) Lampica automatskog Skener je u automatskom nacinu ulaganja. Skeniranje se pokrece kada se

nacina ulaganja

izvornik stavi u ulazni pretinac.

Gumb za zaustavljanje

1 Otkazuje skeniranje.

1 Zavrsava automatski nacin ulaganja.

Lampica pripravnosti

Svijetli Skener je spreman za koristenje.
Kada se izvornik umetne u ADF, lampica svijetli jace.
Trepce Skener skenira, ¢eka na sken, obraduje ili je u stanju
mirovanja.
Isklju¢eno Skener se ne moze koristiti jer je napajanje iskljuceno i

pojavila se greska.

Gumb za pocetak

1 Zapocinje skeniranje.

[ Pritisnite kod ¢is¢enja unutrasnjosti skenera.

(7] Q@ Gumb za Wi-Fi vezu Drzite pritisnutim gumb Q> dulje od tri sekunde kako biste se spojili na
Wi-Fi mrezu kada je sklopka nacina povezivanja postavljena na nacin za
Wi-Fi ili AP. Saznajte vise u poglavlju “Mrezne postavke”

(3] ’4?\‘ Lampica za Wi-Fi Plavo pokazuje da je skener spojen bezi¢no na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.
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Osnove skenera

Lampica baterije

Svijetli Baterija je dovoljno napunjena.

(plavo)

Trepce Pocinje treptati kada je baterija slaba. Trepce brze kada je

(plavo) baterija skoro ispraznjena. Ukljucite AC adapter prije nego
$to se baterija isprazni.

Svijetli Baterija se puni. Kada se punjenje dovrsi, lampica ¢e

(narancast svijetliti plavo.

0)

Trepce Punjenje baterije je zaustavljeno ili se pojavila greska.

brzo Pogledajte dio “Pokazivaci pogreske” ako lampica ne

(narancast svijetli.

0)

Povezane informacije

= “Mrezne postavke” na strani 80

= “Stavljanje plasti¢nih kartica” na strani 48

= “Ci$¢enje unutar skenera” na strani 99

= “Pokazivacli pogreske” na strani 16

= “Koristenja skenera na baterijsko napajanje” na strani 21

Pokazivaci pogreske

Pogreske skenera
Pokazivaci Situacija Rjesenja
!Svijetli Zaglavio se papir ili je doslo do dvo- Otvorite poklopac skenera i zatim

Bljeskanje lampice stanja pripravnosti

strukog ulaganja.

uklonite zaglavljene izvornike.
Zatvorite poklopac kako biste uklonili
pogresku. Ponovno umetnite izvor-
nike.

Otvoren je poklopac skenera.

Zatvorite poklopac skenera.

!Trepc’e
Bljeskanje lampice stanja pripravnosti

Trepce istovremeno

Doslo je do kobne greske tijekom
uporabe skenera s USB kabelom.

e Trepce

Bljeskanje lampice stanja pripravnosti

—N
—N .
< Trepce

Trepce istovremeno

Doslo je do kobne greske tijekom
uporabe skenera uz Wi-Fi.

Iskljucite napajanje i ponovno ga
ukljucite. Ako se pogreska ne ukloni,
obratite se lokalnom dobavljacu.
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Pokazivaci Situacija Rjesenja
!Svijetli Skener je pokrenut u nacinu oporavka Slijedite donje korake kako biste
jer nije uspjelo azuriranje upravljackog pokusali ponovno azurirati upravljacki
@ Svijetli programa. program.
o~ 1. Pobrinite se da AC adapter bude
< Svijetli priklju¢en na skener.

2. Spojite rac¢unalo i skener pomocu
USB kabela. (Tijekom nacina oporavka
ne mozete azurirati upravljacki pro-
gram putem mrezne veze.)

3. Posjetite lokalnu Epson web-stranicu
kako biste saznali dodatne upute.

Greske punjenja baterije

Pokazivaci

Situacija

Rjesenja

a Trepce brzo (narancasto)

Punjenje baterije je zaustavljeno jer je
postala prevruca.

Punite bateriju na okolnoj temperaturi
od 8°Cdo 35 °C.

Baterija se ne moze napuniti do kraja.
Mozda je ostecena ili je na kraju svog
uporabnog vijeka.

Obratite se lokalnom dobavljacu.

GresSke mreznog povezivanja

Pokazivaci

Situacija

Rjesenja

! Svijetli

)

N .,
< Trepce

Pojavila se greska u postavkama pri-
stupne tocke.

« Trepce

)

—> ,
< Trepce

Trepce istovremeno

Pojavila se greska u postavkama pri-
stupne tocke (sigurnosna greska).

Ponovno pokrenite skener i pristupnu
tocku, priblizite ih i zatim izvrSite mrez-
ne postavke.

Povezane informacije

=» “Uklanjanje zaglavljenih izvornika iz skenera” na strani 118

= “Izvriavanje Wi-Fi postavki preko upravljacke ploce” na strani 83

= “Mrezni problemi” na strani 123

Informacije o aplikacijama

Ovaj dio predstavlja softverske proizvode dostupne za va$ skener. Najnoviji softver moze se instalirati na web-

stranici tvrtke Epson.
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Epson Scan 2

Epson Scan 2 je upravljacki program za upravljanje vasim skenerom koji omogucuje razne postavke skeniranja. To
vam takoder omogucuje da pokrenete kao samostalnu aplikaciju ili uz primjenu TWAIN-kompatibilnog
aplikacijskog softvera.

Vise pojedinosti o upotrebi aplikacije potrazite u pomo¢i za Epson Scan 2.

Document Capture Pro/Document Capture

Ova aplikacija omoguc¢uje vam organiziranje stranica ili ispravljanje rotacije podatka slike i nakon toga spremanje
podataka, njihovo slanje putem e-poste ili na uslugu oblaka. Unosom ¢esto koristenih postavki skeniranja s
nazivom kao $to je “Zadatak”, mozete skenirati tako da jednostavno odaberete “Zadatak’.

Document Capture Pro je samo za Windows. Za Mac OS X, koristite Document Capture.

Vise pojedinosti o upotrebi aplikacije potrazite u pomo¢i za Document Capture Pro.

Presto! BizCard

Presto! BizCard koji omoguéuje NewSoft pruza sve potrebne funkcije za upravljanje kontaktima i dodavanje vizitki
bez utipkavanja. Upotrijebite BizCard sustav prepoznavanja za skeniranje vizitki, uredivanje i sinkroniziranje
informacija s najces¢e koristenim softverom za upravljanje osobnom bazom podataka. Lako mozete spremiti i
upravljati vadim podacima za kontakt.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je aplikacija koja trazi na internetu nove inacice softvera ili azuriranja za postojeci
softver i instalira ih.

Takoder mozete azurirati digitalni priru¢nik skenera.

Napomena:
Nisu podrzani operativni sustavi posluZitelja sustava Windows.

Epson DocumentScan

Epson DocumentScan je aplikacija koja vam omogucava da skenirate dokumente preko pametnih uredaja kao $to
su pametni telefoni i tableti. MozZete spremiti skenirane podatke u pametne uredaje ili usluge oblaka te ih poslati e-
postom. Mozete preuzeti i instalirati ovu aplikaciju iz internetske trgovine App Store ili Google Play.

EpsonNet Config

EpsonNet Config je aplikacija is koja vam omogudava da postavite mrezne adrese i protokole sucelja. Pogledajte
upute za kori$tenje aplikacije EpsonNet Config ili pomo¢ aplikacije kako biste saznali viSe pojedinosti.
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Informacije o potroSnom materijalu

Kodovi valjka za uvlacenje

Dijelove treba zamijeniti kada broj skenova prijede servisni broj. MozZete provjeriti aktualni broj skenova u

programu Epson Scan 2 Utility.

Naziv dijela Kodovi Zivotni ciklus

Valjak za uvlagenje B12B819251 100,000"
B12B819261 (samo Kina)

B12B819311 (samo Indija, Banglades,
Butan, Maldivi, Sri Lanka i Nepal)

* Ovaj broj je dostignut uzastopnim skeniranjem koristeci originalne probne Epson papire te je smjernica za ciklus zamjene.
Ciklus zamjene moze se mijenjati ovisno o razlicitim tipovima papira, kao $to je papir koji stvara mnogo prasine papira ili
papir hrapave povrsine koji moze skratiti Zivotni ciklus.

Povezane informacije
= “Zamjena valjka za uvlalenje” na strani 105

= “Resetiranje broja skenova” na strani 110

Kodovi podloge za odvajanje

Dijelove treba zamijeniti kada broj skenova prijede servisni broj. Mozete provjeriti aktualni broj skenova u
programu Epson Scan 2 Utility.

Naziv dijela Kodovi Zivotni ciklus

Podloga za odvajanje B12B819271 10,000
B12B819281 (samo Kina)

B12B819321 (samo Indija, Banglades,
Butan, Maldivi, Sri Lanka i Nepal)

* Ovaj broj je dostignut uzastopnim skeniranjem koristeci originalne probne Epson papire te je smjernica za ciklus zamjene.
Ciklus zamjene moze se mijenjati ovisno o razlicitim tipovima papira, kao $to je papir koji stvara mnogo prasine papiraili
papir hrapave povrsine koji moze skratiti zivotni ciklus.
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Povezane informacije
= “Zamjena podloge za odvajanje” na strani 108

= “Resetiranje broja skenova” na strani 110
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Koristenja skenera na baterijsko
napajanje

Napomena o koristenju baterije

[d Kada AC adapter nije spojen i skener se spoji preko veze USB 2.0 ili Wi-Fi na racunalo, skener ¢e raditi preko
baterije. Ako se baterija potrosi i prestanu svijetliti svjetla, ne¢ete moc¢i skenirati. Preporucujemo spajanje AC
adaptera na skener kada lampica baterije po¢ne bljeskati.

[d Kada skener radi preko napajanja USB 3.0 sabirnice, skeniranje se moze usporiti kada se baterija istrosi i
lampice baterije po¢nu ubrzano bljeskati.

Povezane informacije

= “Gumbi i lampice” na strani 15

Punjenje baterije

Mjere opreza pri punjenju baterije
[d Baterija se polako trosi ¢ak i kada ne koristite skener. Napunite bateriju prije nego §to pokrenete skener pomocu
baterije.

[d Preporucujemo da iskljucite skener kada ga ne koristite kako biste Stedjeli bateriju. Skener takoder mozete
postaviti tako da se automatski isklju¢i nakon odredenog vremena.

[d Baterija traje krace u okruzenju s niskom temperaturom, ¢ak i kada se napuni do kraja.
[d Nije potrebno c¢ekati da se baterija isprazni prije ponovnog punjenja.
[J Baterija moze biti vru¢a nakon punjenja ili koristenja; to je normalno.

[d Baterija se nece mo¢i napuniti ili moze oslabiti ako se puni na niskim ili visokim temperaturama. Bateriju
punite unutar zajamcenog raspona temperature punjenja.

[d Ako se baterija brzo istrosi ¢ak i kada je do kraja napunite, mozda je na kraju svog uporabnog vijeka. Obratite se
sluzbi za podrsku tvrtke Epson kako biste zamijenili bateriju.

4 Ako dulje vrijeme ne koristite skener, redovito punite bateriju pomoc¢u AC adaptera kako se ne bi ispraznila.
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Punjenje baterije prikljucivanjem na AC adapter

1. Prikljudite kabel za napajanje na AC adapter, prikljuc¢ite AC adapter na skener i zatim ukop¢ajte u struju kabel
za napajanje.

Napomena:
[ Kada se baterija puni, lampica punjenja baterije svijetlit ce narancasto. Kada se punjenje dovrsi, lampica Ce svijetliti
plavo ako je skener ukljucen, a ako je iskljucen, ugasit Ce se.

[ Potrebno je otprilike 3 sati da se baterija do kraja napuni.

Punjenje baterije preko USB prikljucka
Bateriju moZete napuniti preko ra¢unala pomoc¢u USB prikljucka.

1. Pobrinite se da ra¢unalo bude uklju¢eno. Probudite racunalo ako je u stanju hiberniranja ili mirovanja.
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2. Prikljudite skener na ra¢unalo pomoc¢u mikro USB kabela.

Napomena:
Prikljucite skener izravno na racunalo bez uporabe USB koncentratora.

3. Pritisnite gumb O kako biste ukljucili skener.

Napomena:
A Vrijeme punjenja baterije kada je skener ukljucen.

USB 3.0 prikljuéak: pribl. 4 sati”

USB 2.0 prikljuéak: pribl. 20 sati"

" Punjenje traje znatno dulje kada je skener iskljucen.
(A Bateriju moZete puniti ak i kada je skener iskljucen. Ako ne Zelite trositi bateriju racunala, iskljucite USB kabel.
(A Nazivni kapacitet baterije: 2090 mAh (3.6 V)

(A Kada se baterija puni, lampica punjenja baterije svijetlit e narancasto. Kada se punjenje dovrsi, lampica Ce svijetliti
plavo ako je skener ukljucen, a ako je iskljucen, ugasit ce se.
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Specifikacije izvornika i stavljanje

izvornika

Specifikacije izvornika za skeniranje iz ADF

Ovaj dio objasnjava specifikacije i uvjete izvornika koji se mogu umetnuti u ADF.

Opce specifikacije izvornika koji se skenira

Tip izvornika

Debljina

Veli¢ina

Obican papir
Fini papir
Reciklirani papir
Razglednica

Vizitka

Omotnice

51,8 do 128 g/m?

50,8x70 mm do 100x148
mm (2x2,8 in¢a do 3,9x5,8
in¢a): 51,8 do 230 g/m?

Maksimalno: 215,9%1.117,6 mm (8,5x44 inc¢a)
Minimalno: 50,8x70 mm (2,0x2,8 inca)

Veli¢ina koja se moze ucitati ovisi o tipu izvornika.

Napomena:

(A Svi izvornici moraju biti ravni na vodecem rubu.

[ Pobrinite se da su preklopi vodeéeg ruba izvornika unutar sljedeéeg raspona.

© i © mora biti 2 mm ili manje kada je € jednako ili preko 30 mm.

e o

Specifikacije izvornika standardnih dimenzija

Ovo su specifikacije standardnih veli¢ina izvornika koje moZete umetnuti u ADF.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Veli¢ina Mjerenje Debljina Vrsta papira Kapacitet umetanja”
A4 210297 mm 51,8 do 128 g/m? Obican papir Debljina stupca izvornika: ispod 2
0,07 in¢
(8,3%11,7 inca) Fini papir mm (0,07 inca)
Reciklirani papi 64 g/m? 25 listova
Letter 215,9%279,4 mm eclidirant papir o
80 g/m™: 20 listova
(8,5x11 inca) 2 :
128 g/m*: 12 listova
Legal 215,9x355,6 mm Kapacitet umetanja ovisi o tipu
(8,5x14 inca) papira.
B5 182%x257 mm
(7,2x10,1 inca)
A5 148%210 mm
(5,8%8,3 inca)
B6 128%x182 mm
(5,0x7,2 inca)
A6 105148 mm
(4,1%5,8 inca)
Vizitka 55%89 mm 128 do 230 g/m’ Debljina stupca izvornika: ispod
2 0,07 in¢
(2,1x34 inca) mm (0,07 inca)
190 g/m?: 8 listova
220 g/m?: 6 listova
Razglednice 100%x148 mm 128 do 230 g/m? Obican papir Debljina stupca izvornika: ispod 2
0,07 in¢
(3,9%5,8 inca) Fini papir mm ( inca)
190 g/m’: 8 list
Reciklirani papir g/m’:8listova
220 g/m’: 6 listova

* Mozete napuniti izvornike do maksimalnog kapaciteta tijekom skeniranja.

Specifikacije dugackog papira

Ovo su specifikacije dugackog papira koji mozete umetnuti u skener.

Velicina Debljina Vrsta papira Kapacitet umetanja
Sirina: 50,8 do 215,9 mm 51,8 do 128 g/m’ Obican papir 1 list
(2,0do 8,5 inca) Fini papir

Duljina: 368,3do 1 117,6 mm Reciklirani papir

(14,5 do 44 inca)

Specifikacije za potvrde

Ovo su specifikacije potvrda koje moZete umetnuti u skener.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

inca)

Minimalno: 76,2x76,2 mm (3,0x3,0

Reciklirani papir

Velicina Debljina Vrsta papira Kapacitet umetanja
Maksimalno: 76,2x355,6 mm (3,0x14 53do 77 g/m? Obican papir 1 list”™
inca) - .

Fini papir

*

Specifikacije debelih izvornika

Potvrde treba skenirati pomoc¢u automatskog nacina ulaganja. Treba umetati samo po jednu potvrdu i trebate pridrzavati
potvrdu radi dobre kvalitete skeniranja.

Ovo su specifikacije debelih izvornika, kao $to su vizitke ili razglednice koje mozete umetnuti u skener.

Veli¢ina

Debljina

Kapacitet umetanja

Smjer umetanja

50,8x70 mm do 100x148
mm

(2x2,8 in¢a do 3,9x5,8
inca)

128 do 230 g/m’

Debljina stoga izvornika:
ispod 2 mm (0,07 inca)
190 g/m?: 8 listova

220 g/m?: 6 listova

Okomito (portret)

Specifikacije omotnica

Ovo su specifikacije omotnica koje moZete umetnuti u skener.

Mjerenje Debljina

Kapacitet umetanja

120%235 mm (4,72x9,25 inca) 0,38 mm (0,015 inca) ili manje

92%x165 mm (3,62x6,50 inca)

1 omotnica

Tipovi izvornika koji zahtijevaju paznju

Sljedeci tipovi izvornika mozda nece biti pravilno skenirani.

[ Izvornici neravne povrsine, kao $to je papir s Letter zaglavljem.
(4 Izvornici s naborima ili preklopima

[ Izvornik s naljepnicama ili ljepljivim sli¢cicama

(J Nekarbonski papir

[d Zguzvani izvornici

(d Oblozeni papir

(d Termalni papir

[ Izvornici s rupama

[ Izvornici s preklopljenim kutovima

d Potvrde duljine preko 355,6 mm (14 inca)
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

[ Debeli izvornici

Napomena:
[d Buduci da nekarbonski papir sadrzi kemikalije koje mogu ostetiti valjke, ako se papir Cesto zaglavljuje, ocistite valjak za
uvlacenje i podloga za razdvajanje.

[ Naljepnice ili ljepljive slicice moraju se cvrsto nalijepiti na izvornike bez prodiranja ljepila.

[d Pokusajte izravnati zguZvane izvornike prije skeniranja.

Povezane informacije

= “Odrzavanje” na strani 99

Tipovi izvornika koji se ne smiju skenirati

Sljededi tip izvornika se ne smije skenirati.

[ Fotografije

[d Fotografski papir

1 Knjizice

[J Nepapirnati izvornici (kao $to su prozirni dokumenti, tkaninaste i metalne folije)
[ Izvornici sa spojnicama i kva¢icama za papir

[ Izvornici s ljepilom

[d Rebrasti izvornici

[ Jako iskrivljeni ili zguzvani izvornici

[ Prozirni izvornici poput OHP folije

[ Izvornici s indigo papirom na poledini

[ Izvornici s vlaznom tintom

[ Izvornici s ljepljivim papiri¢ima

[d Probuseni izvornici

[ Plasti¢ne kartice koje ispunjavaju zahtjeve norme ISO781A tipa ID-1"

[ Laminirane kartice koje ispunjavaju zahtjeve norme ISO781A veli¢ine ID-1"

" Ove kartice mogu se skenirati preko utora kartice.

Povezane informacije

= “Stavljanje izvornika standardnih dimenzija ADF” na strani 28
= “Stavljanje dugackog papira ADF” na strani 33

= “Umetanje potvrda u ADF” na strani 36

= “Stavljanje debelih izvornika u ADF” na strani 40

= “Stavljanje omotnica u ADF” na strani 44

= “Stavljanje plasti¢nih kartica u utor za kartice” na strani 47
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Specifikacije plasti¢nih kartica za skeniranje iz utora
kartice

Ovo su specifikacije plasti¢nih kartica koje moZete umetnuti u skener iz utora kartice.

Napomena:
[ Mozete skenirati plasticne kartice iz prednjeg utora kartice. Ne moZete skenirati iz jedinice ADF.

[ Iako ne moZete skenirati karticu iz jedinice ADF, moZete ostaviti AUD kao postavku Izvor dokumenta u programu
Epson Scan 2.

Velicina Tip kartice Debljina Kapacitet Smjer umetanja
umetanja

ISO781AID-1 tip Bez gravure 1,0mm (0,04 in¢a)ili | 1 kartica Okomito (portret)

54,0%x85,6 mm manje

(2,1%3,3 inca)

Tipovi kartica koje zahtijevaju paznju

Sljededi tipovi kartica mozda nece biti pravilno skenirani.
(4 ISO781A ID-1 tip plasti¢nih kartica s gravurom (debljina treba biti 1,24 mm (0,05 inca) ili manje)
(4 ISO781A ID-1 veli¢ina laminiranih kartica (debljina treba biti 0,6 mm (0,02 in¢a) ili manje)

Povezane informacije

= “Stavljanje plasti¢nih kartica u utor za kartice” na strani 47

Stavljanje izvornika standardnih dimenzija ADF

Specifikacije izvornika standardnih dimenzija

Ovo su specifikacije standardnih veli¢ina izvornika koje mozZete umetnuti u ADF.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Veli¢ina Mjerenje Debljina Vrsta papira Kapacitet umetanja”
A4 210297 mm 51,8 do 128 g/m? Obican papir Debljina stupca izvornika: ispod 2
0,07 in¢
(8,3%11,7 inca) Fini papir mm (0,07 inca)
Reciklirani papi 64 g/m? 25 listova
Letter 215,9%279,4 mm eclidirant papir o
80 g/m™: 20 listova
(8,5x11 inca) 2 :
128 g/m*: 12 listova
Legal 215,9x355,6 mm Kapacitet umetanja ovisi o tipu
(8,5x14 inca) papira.
B5 182%x257 mm
(7,2x10,1 inca)
A5 148%210 mm
(5,8%8,3 inca)
B6 128%x182 mm
(5,0x7,2 inca)
A6 105148 mm
(4,1%5,8 inca)
Vizitka 55%89 mm 128 do 230 g/m’ Debljina stupca izvornika: ispod
2 0,07 in¢
(2,1x34 inca) mm (0,07 inca)
190 g/m?: 8 listova
220 g/m?: 6 listova
Razglednice 100%x148 mm 128 do 230 g/m? Obican papir Debljina stupca izvornika: ispod 2
0,07 in¢
(3,9%5,8 inca) Fini papir mm ( inca)

Reciklirani papir

190 g/m?: 8 listova
220 g/m’: 6 listova

*

Mozete napuniti izvornike do maksimalnog kapaciteta tijekom skeniranja.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Stavljanje izvornika standardnih dimenzija

1. Gurnite rudicu otvaranja ulaznog pretinca ulijevo, otvorite ulazni pretinac i izvucite produzetak ulaznog
pretinca.

Napomena:
Osigurajte dovoljno prostora ispred skenera za izbacene izvornike.

2. Pobrinite se da je izbornik uvlacenja postavljen na @ (ADF) i da je ukljucen skener.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

3. Podignite rubne vodilice i gurnite ulazni pretinac do kraja.

4. Mabhnite izvornicima.

Dr7ite oba kraja originala i mahnite njima nekoliko puta.

5.




Korisnic¢ki vodi¢

Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

6. Umetnite izvornike u ulazni pretinac koji je okrenut dolje s gornjim rubom usmjerenim u ADF.

Gurnite izvornike u ADF dok ne naidu na otpor i dok lampica pripravnog stanja ne postane svjetlija.

Gurnite rubne vodilice tako da odgovaraju rubu izvornika i pritom se pobrinite da nema razmaka izmedu

7.
omotnica i vodilica. U protivnom ¢e se izvornici mozda umetnuti zavrnuti.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Napomena:

[d Mozete pregledati skeniranu sliku koristeci program Epson Scan 2. Za pretpregled umetnite samo prvu stranicu vaseg
izvornika u ulazni pretinac. Stranica se izbacuje nakon njezina skeniranja i generira se pretpregled. Ponovno umetnite
izbacenu stranicu zajedno s preostalim izvornicima.

[d Ako stavite vise izvornika i izvrsite pretpregled, druga stranica bit ée malo umetnuta u ADF. Otvorite poklopac skenera
kako biste ga uklonili iz jedinice ADF, a potom ponovno umetnite stranicu s prvom stranicom i ostalim izvornicima.

[d Ako otkaZete skeniranje usred skeniranja stoga izvornika, sljedeca stranica bit ée malo umetnuta u ADF a skeniranje ée
se zaustaviti. Trebate otvoriti poklopac skenera kako biste uklonili stranicu.

Povezane informacije
= “Osnovno skeniranje” na strani 51

= “Napredno skeniranje” na strani 62

Stavljanje dugackog papira ADF

Specifikacije dugackog papira

Ovo su specifikacije dugackog papira koji mozete umetnuti u skener.

Velicina Debljina Vrsta papira Kapacitet umetanja
Sirina: 50,8 do 215,9 mm 51,8 do 128 g/m? Obican papir 1 list

(2,0do 8,5 inca) Fini papir

Duljina: 368,3do 1 117,6 mm Reciklirani papir

(14,5 do 44 inca)

Stavljanje dugackog papira

1. Gurnite rucicu za otvaranje ulaznog pretinca ulijevo i otvorite ulazni pretinac.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Napomena:
Nemojte izvuci produZetak ulaznog pretinca.

2. Pobrinite se da je izbornik uvlacenja postavljen na @ (ADF) i da je ukljucen skener.

3. Podignite rubne vodilice i gurnite ulazni pretinac do kraja.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

4. Umetnite izvornik u ulazni pretinac koji je okrenut dolje s gornjim rubom usmjerenim u ADF.

Gurnite izvornik u ADF dok ne naide na otpor i dok lampica pripravnog stanja ne postane svjetlija.

\
S

5. Podesite rubne vodilice tako da odgovaraju rubu dugackog papira i pritom se pobrinite da nema razmaka
izmedu ruba papira i vodilica. U protivnom ¢e se izvornici mozda umetnuti zavrnuti.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Napomena:
[d Mozete skenirati papir duljine do 1 117,6 mm (44 inca) pri rezoluciji od najvise 300 dpi.

[d Trebate navesti veli¢inu papira u programu Epson Scan 2. Postoje tri nacina navodenja velicine papira u programu
Epson Scan 2, a ako je duljina papira 863,6 mm (34 inca) ili manje, mozete odabrati Auto otkr. (dugi papir) kako
bi se automatski otkrila velicina.

Ako je duljina papira preko 863,6 mm (34 inca), trebate odabrati Prilagodi i unijeti veli¢inu papira.
Mozete unijeti Sirinu i visinu papira ili koristiti funkciju Otkrij duljinu papira umjesto unosa visine papira.

1 Poduprite dugacak papir na ulaznoj strani tako da ne ispadne iz jedinice ADF, a izlaznu stranu tako da izbaceni
papir ne ispadne iz izlaznog utora.

Povezane informacije
= “Potrebne postavke posebnih izvornika u programu Epson Scan 2” na strani 54
= “Osnovno skeniranje” na strani 51

= “Napredno skeniranje” na strani 62

Umetanje potvrda u ADF

Specifikacije za potvrde

Ovo su specifikacije potvrda koje moZete umetnuti u skener.

36



Korisnic¢ki vodi¢

Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Minimalno: 76,2x76,2 mm (3,0x3,0
inca)

Reciklirani papir

Velicina Debljina Vrsta papira Kapacitet umetanja
Maksimalno: 76,2x355,6 mm (3,0x14 53do 77 g/m? Obican papir 1 list”™
inca) - .

Fini papir

*

Stavljanje potvrda

1. Gurnite rucicu za otvaranje ulaznog pretinca ulijevo i otvorite ulazni pretinac.

Napomena:

Nemojte izvuli produZetak ulaznog pretinca.

2. Pobrinite se da je izbornik uvlacenja postavljen na E (ADF) i da je ukljucen skener.
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Potvrde treba skenirati pomoc¢u automatskog nacina ulaganja. Treba umetati samo po jednu potvrdu i trebate pridrzavati
potvrdu radi dobre kvalitete skeniranja.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

3. Pokrenite Epson Scan 2, odaberite Na¢in automatskog uvlacenja, a zatim kliknite Skeniraj na kartici Glavne
postavke. Pocinje svijetliti lampica Na¢in automatskog uvlacenja na skeneru.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

5. Pridrzavaju¢i rukom, umetnite potvrdu ravno u ulazni pretinac koji je okrenut dolje s gornjim rubom
usmjerenim u ADF.

Gurnite potvrdu u ADF dok se automatski ne umetne u ADF.

6. Potvrda se automatski umece u skener i pokrece se skeniranje. Rukom pridrzite potvrdu dok se skenira.

Mozete umetnuti sljede¢u potvrdu u ADF kako biste pokrenuli skeniranje dok je skener u na¢inu rada Na¢in
automatskog uvlacenja.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Nakon skeniranja svih potvrda, pritisnite gumb @ na skeneru kako biste zatvorili Nadin automatskog
uvlacenja.

Napomena:

(A Iako se mogu pojaviti problemi s kvalitetom ispisa, moZete skenirati potvrde duljine do 1 117,6 mm (44 inca) pri
rezoluciji od najvise 300 dpi dok god pridrZavate potvrdu na ulaznoj strani kako ne bi ispala iz jedinice ADF, te na
izlaznoj strani tako da izbacena potvrda ne ispadne iz izlaznog pretinca.

[ Trebate navesti veli¢inu papira u programu Epson Scan 2. Postoje tri nacina navodenja veli¢ine papira u programu
Epson Scan 2, a ako je duljina papira 863,6 mm (34 inéa) ili manje, mozete odabrati Auto otkr. (dugi papir) kako
bi se automatski otkrila velic¢ina.

Ako je duljina papira preko 863,6 mm (34 inla), trebate odabrati Prilagodi i unijeti velicinu papira. Mozete unijeti
Sirinu i visinu papira ili koristiti funkciju Otkrij duljinu papira umjesto unosa visine papira.

Povezane informacije

= “Skeniranje razli¢itih veli¢ina ili tipova izvornika jednog po jednog (Nacin automatskog uvlacenja)” na
strani 62

= “Potrebne postavke posebnih izvornika u programu Epson Scan 2” na strani 54
= “Osnovno skeniranje” na strani 51

= “Napredno skeniranje” na strani 62

Stavljanje debelih izvornika u ADF

Specifikacije debelih izvornika

Ovo su specifikacije debelih izvornika, kao $to su vizitke ili razglednice koje mozete umetnuti u skener.

Velicina Debljina Kapacitet umetanja Smjer umetanja
50,8%x70 mm do 100x148 128 do 230 g/m’ Debljina stoga izvornika: Okomito (portret)
mm

ispod 2 mm (0,07 inca)
2x2,8 in¢a do 3,9x5,8 .
i(ncfa) nease 190 g/m?* 8 listova

220 g/m?: 6 listova
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

Stavljanje debeli izvornika

1. Gurnite rudicu otvaranja ulaznog pretinca ulijevo, otvorite ulazni pretinac i izvucite produzetak ulaznog
pretinca.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

3. Podignite rubne vodilice i gurnite ulazni pretinac do kraja.

4. Umetnite debele izvornike u ulazni pretinac koji je okrenut dolje s gornjim rubom usmjerenim u ADF.

Gurnite debele izvornike u ADF dok ne naidu na otpor i dok lampica pripravnog stanja ne postane svjetlija.

O

v
e
(4>
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

n Vazno:

Ne umecdite okomito debele izvornike.

Napomena:

[ Mozete pregledati skeniranu sliku koriste¢i program Epson Scan 2. Za pretpregled umetnite samo prvu stranicu vaseg
izvornika u ulazni pretinac. Stranica se izbacuje nakon njezina skeniranja i generira se pretpregled. Ponovno umetnite
izbacenu stranicu zajedno s preostalim izvornicima.

(A Ako stavite vise izvornika i izvrsite pretpregled, druga stranica bit ce malo umetnuta u ADF. Otvorite poklopac skenera
kako biste ga uklonili iz jedinice ADF, a potom ponovno umetnite stranicu s prvom stranicom i ostalim izvornicima.

(A Ako otkaZete skeniranje usred skeniranja stoga izvornika, sljedeéa stranica bit e malo umetnuta u ADF a skeniranje ¢e
se zaustaviti. Trebate otvoriti poklopac skenera kako biste uklonili stranicu.
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Povezane informacije

= “Osnovno skeniranje” na strani 51

= “Napredno skeniranje” na strani 62

Stavljanje omotnica u ADF

Specifikacije omotnica

Ovo su specifikacije omotnica koje mozete umetnuti u skener.

Mjerenje Debljina Kapacitet umetanja

120%235 mm (4,72%9,25 inca) 0,38 mm (0,015 inca) ili manje 1 omotnica

92x165 mm (3,62x6,50 inca)

Stavljanje omotnica

1. Gurnite rucicu otvaranja ulaznog pretinca ulijevo, otvorite ulazni pretinac i izvucite produzetak ulaznog
pretinca.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

2. Pobrinite se da je izbornik uvlacenja postavljen na @ (ADF) i da je ukljucen skener.

3. Podignite rubne vodilice i gurnite ih na ulaznom pretincu do kraja.
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Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika

4. Umetnite omotnicu u ulazni pretinac tako da su okrenute dolje i da otvoreni rub (strana s preklopom)
omotnice bude okrenuta u stranu. Kod omotnica otvorenog ruba (strana s preklopom) na kracoj strani,
mozete umetnuti omotnicu otvorenog ruba (strana s preklopom) prema gore.

Gurnite izvornike u ADF dok ne naidu na otpor i dok lampica pripravnog stanja ne postane svjetlija.

n Vazno:

Ne umelite omotnice ako imaju ljepljivu povrsinu.

Napomena:
[ Omotnice koje se ne otvaraju ostrim zarezivanjem na rubu s preklopom mozda nece biti pravilno skenirane.

[ Omotnice koje jos nisu zatvorene mogu se umetnuti s otvorenim preklopom i okrenute gore.
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5.  Gurnite rubne vodilice tako da odgovaraju rubu omotnice i pritom se pobrinite da nema razmaka izmedu
omotnice i vodilica. U protivhom ¢e se omotnica mozda umetnuti zavrnuta.

Napomena:

Kod skeniranja omotnica preporucujemo da se odabere odgovarajuli kut okretanja ili Automatski pod stavkom
Zaokreni na kartici Glavne postavke u programu Epson Scan 2 prije skeniranja. Pogledajte pomo¢ programa Epson
Scan 2 s vise pojedinosti.

Povezane informacije
= “Osnovno skeniranje” na strani 51

= “Napredno skeniranje” na strani 62

Stavljanje plasti¢nih kartica u utor za kartice

Specifikacije plasti¢nih kartica za skeniranje iz utora kartice

Ovo su specifikacije plasti¢nih kartica koje moZete umetnuti u skener iz utora kartice.

Napomena:
[d Mozete skenirati plasticne kartice iz prednjeg utora kartice. Ne moZete skenirati iz jedinice ADF.

(A Iako ne moZete skenirati karticu iz jedinice ADF, moZete ostaviti AUD kao postavku Izvor dokumenta u programu
Epson Scan 2.

Velicina Tip kartice Debljina Kapacitet Smjer umetanja
umetanja

ISO781A ID-1 tip Bez gravure 1,0 mm (0,04 in¢a) ili 1 kartica Okomito (portret)

54,0x85,6 mm manje

(2,1x3,3 inca)
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Tipovi kartica koje zahtijevaju paznju

Sljededi tipovi kartica mozda nece biti pravilno skenirani.
(d ISO781A ID-1 tip plasti¢nih kartica s gravurom (debljina treba biti 1,24 mm (0,05 inca) ili manje)
(4 ISO781A ID-1 veli¢ina laminiranih kartica (debljina treba biti 0,6 mm (0,02 inéa) ili manje)

Povezane informacije

= “Stavljanje plasti¢nih kartica u utor za kartice” na strani 47

Stavljanje plastic¢nih kartica

1. Gurnite rucicu za otvaranje ulaznog pretinca ulijevo i otvorite ulazni pretinac.
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3. Umetnite okomito plasti¢ne kartice u utor kartice tako da budu okrenute gore dok skener malo ne uvuce
vodedi rub kartice.

abc
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n Vazno:

Ne umelite vodoravno plasti¢ne kartice.

Napomena:
[ Iako karticu treba staviti u utor kartice sprijeda, moZete odabrati samo AUD kao Izvor dokumenta u programu
Epson Scan 2.

[d Kada se skeniranje pokrene, kartica je umetnuta u skener, viri malo iz straznjeg utora i zatim se vraca kroz skener te
se izbacuje iz prednjeg utora kartice. Nemojte dodirivati karticu dok ne bude izbacena.

Povezane informacije

= “Osnovno skeniranje” na strani 51

= “Napredno skeniranje” na strani 62
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Osnovno skeniranje

Skeniranje koristeci Epson Scan 2

Mozete skenirati izvornike koriste¢i detaljne postavke koje su prikladne za tekstne dokumente.
1. Stavite izvornik.

2. Pokrenite Epson Scan 2.
(d Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EPSON > Epson Scan 2.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Unesite naziv aplikacije u gumbic za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2.

d Mac OS X
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2.
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3. Podesite sljedece stavke unutar kartice Glavne postavke.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Source : | ADF V|
i S PR

Scanning Side : | Double-Sided V|

Document Size : | Auto Detect V|

Image Type : | Black & White ~ |

Resolution : | 200 ~ | dpi

stitch Images : | Ot ~|

Rotate : | 0= » |

Dual Image Output : | Off V|

After Scanning Option : | MNone V|

Detect Double Feed : | off v|
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents V|

e 0 Preview Scan

[d Strana skeniranja: odaberite stranu izvornika koji Zelite skenirati.
[ Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu izvornika koji ste stavili.
[J Vrsta slike: odaberite boju za spremanje skenirane slike.
[d Razlucivost: odaberite razlu¢ivost.
Napomena:
AUD je automatski postavljen kao Izvor dokumenta.

4. Po potrebi izvrsite postavke skeniranja.

[d Mozete pregledati skeniranu sliku. Umetnite samo prvu stranicu vasih izvornika u ulazni pretinac i kliknite
gumb Pregled. Otvara se prozor pretpregleda, a prikazuje se pretpregledana slika te se stranica izbacuje iz
jedinice ADF.

Zamijenite izbaCenu stranicu zajedno s preostalim izvornicima.
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(J Na karticu Napredne postavke mozete izvr§iti prilagodbe slike pomocu detaljnih postavki prikladnih za
tekstne dokumente, primjerice sljedece.

d Zamagljeni okvir: odaberite za poboljsanje i izoStravanje obrisa slike.

(J Uklanj. dvost. Redova: odaberite kako biste uklonili moiré uzorke (mrezaste sjenke) koji se pojavljuju
prilikom skeniranja oslikanog papira, primjerice iz ¢asopisa.

J Poboljsanje teksta: odaberite kako biste pojasnili i poostrili zamagljena slova.

[J Automats. segmentiranje podrudja: odaberite kako biste pojasnili slova i izgladili slike kod provodenja
crno-bijelog skena dokumenta sa slikama.

Napomena:
Neke stavke mozda nece biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

5. Odaberite postavke za spremanje datoteke.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings  Advanced Settings
Document Source | ADF V|
[ Automatic Feeding Mode

Scanning Side : | Double-Sided V|

Document Size : | Auto Detect V|

Image Type : | Black & White v]

Resolution : | 200 ~ | dpi

Stitch Images : | Off V|

Rotate : | 0= i |

Dual Image Output : | Off V|

After Scanning Option | Mone V|

Detect Double Feed : | off v|
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf V|
Folder : | Documents V|

e Q Preview Scan

(1 Format slike: odaberite i spremite format od popisa.

Ozete izvrsiti detaljnije postavke za svaki format spremanja osim BITMAP i PNG. Nakon odabira formata
spremanja, odaberite Mogu¢nosti s popisa.

[d Naziv datoteke: provjerite spremljeni naziv datoteke prikazan.
Mozete promijeniti postavke naziva datoteke odabirom Postavke s popisa.

(d Mapa: odaberite opciju za spremanje mape za skeniranu sliku s popisa.

Mozete odabrati drugu mapu ili izraditi novu odabirom Odabir s popisa.
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6. Pobrinite se da izbornik uvlacenja na skeneru bude pravilno postavljen.

Kako biste skenirali izvornike pomo¢u jedinice ADF, postavite izbornik uvlacenja na @ (ADF). Kako biste

skenirali plasti¢nu karticu preko utora kartice, postavite izbornik uvlacenja na M (kartica).

7. Kliknite na Skeniraj.

Skenirana slika spremljena je u mapi koju ste naveli.

Povezane informacije

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24

= “Epson Scan 2” na strani 18

= “Postavljanje razlucivost koja odgovara namjeni skeniranja” na strani 54
= “Funkcije za prilagodbu slike” na strani 63

= “Uredivanje skeniranih stranica koriste¢i Epson Scan 2” na strani 70

Potrebne postavke posebnih izvornika u programu Epson Scan 2

Morate postaviti odredene stavke na kartici Glavne postavke u programu Epson Scan 2 kod skeniranja posebnih
izvornika.

Tip izvornika Potrebne postavke

Izvornici velikih Ako veli¢ina izvornika koji Zelite skenirati nije navedena na popisu Veli¢ina dokumenta, odaberite

dimenzija Prilagodi kako biste otvorili prozor Postavke veli¢ine dokumenta. Zatim ru¢no kreirajte veli¢inu u
prozoru.

Dugacak papir Ako veli¢ina nije navedena na popisu Veli¢ina dokumenta, odaberite Auto otkr. (dugi papir) ili
Prilagodi kako biste kreirali prilagodenu veli¢inu dokumenta.

Postavljanje razlucivost koja odgovara namjeni skeniranja

Prednosti i nedostaci povecavanja razlucivosti

Razludivost oznacava broj piksela (najmanjih dijelova slike) po svakom in¢u (25,4 mm), a mjeri se jedinicom dpi
(broj toc¢aka po in¢u). Prednost povecavanja razlucivosti jest bolja uocljivost detalja na slici. Nedostatak se ogleda u
vecoj velicini datoteke.

[d Datoteke postaju vece

(Ako udvostrucite razlucivost, datoteka postaje otprilike Cetiri puta veca.)
[d Skeniranje, spremanje i ¢itanje slike traje dugo
[ Slanje i primanje poruka e-poste ili faksova traje dugo

(1 Slika postaje prevelika za zaslon ili ispis na papiru

Popis preporucenih rjeSenja u skladu s vaSom namjenom

Pogledajte tablicu i odaberite prikladnu rezoluciju prema namjeni vase skenirane slike.
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Namjena Rezolucija (referentna)
Prikaz na zaslonu Do 200 dpi
Slanje e-postom
Koristenje opticke funkcije prepoznavanja znakova (OCR) 200 do 300 dpi

Izrada PDF s tekstom koji se moze pretrazivati

Ispisivanje pisaem 200 do 300 dpi

Slanje faksom

Skeniranje uz pomo<¢ Document Capture Pro
(Windows)

Ova aplikacija omogucuje izvodenje raznih zadataka kao $to je spremanje slike na racunalu, slanje slike putem e-
poste, ispis i ucitavanje na posluzitelj ili oblak. Takoder, moZete koristiti razne nadine sortiranja dokumenata u
zasebne datoteke, kao $to je detektiranje crti¢nih kodova ili znakova na stranicama. MoZete registrirati i postavke
skeniranja za zadatak kako biste pojednostavnili operacije skeniranja. U pomoc¢i potrazite vise pojedinosti o
Document Capture Pro.

1. Stavite izvornik.

2. Pokrenite Document Capture Pro.
(d Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > Epson Software > Document Capture Pro.
(1 Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u gumbic¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Document Capture Pro.
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Napomena:
Mozda Cete na popisu skenera trebati odabrati skener koji Zelite koristiti.

% Document Capture Pro

File Scan Edit View Page QOption Help

| T = | | |
Scan b Job Scan to PDF © ‘ @ Destination _— = i @ B @ L *
@a@n@  Jammaa

3. Kliknitena < .

Prikazat ce se prozor Scan.

Scan - EPSOMN XX >

Main Settings

Source: | ADF - Single-sided v
Document Size: | Auto Detect v
Image Type: | Auto v|
Ratation: | None v
Resolution: | Low v| [0 2] dpi

[] Text Enhancement
[] Garrect Document Skew
[] 5kip Blank Page

| Detailed Settings

[] Show the confirmation dialog after scanning

Coma ] | O

4. Izvrdite sljedece postavke.

[d Source: odaberite izvor u kojem se nalaze izvornici.
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(4 Document Size: odaberite veli¢inu izvornika koji ste stavili.

(d Image Type: odaberite boju koju Zelite koristiti za spremanje skeniranih slika.
[d Rotation: odaberite kut okretanja ovisno o izvorniku koji Zelite skenirati.

[J Resolution: odaberite razlu¢ivost.

Napomena:
Takoder moZete podesiti sliku koriste(i sliedele stavke.

[d Text Enhancement: odaberite kako biste pojasnili i poostrili zamagljena slova.
A Correct Document Skew: odaberite kako biste ispravili nakosenje izvornika.
(A Skip Blank Page: odaberite za preskakanje praznih stranica ako postoje u izvornicima.

[d Detailed Settings gumb: odaberite za primjenu postavki Epson Scan 2 za prilagodbu skeniranih slika.

5. Pobrinite se da izbornik uvlacenja na skeneru bude pravilno postavljen.

Kako biste skenirali izvornike pomo¢u jedinice ADF, postavite izbornik uvlacenja na @ (ADF). Kako biste

skenirali plasti¢nu karticu preko utora kartice, postavite izbornik uvlacenja na EI (kartica).

6. Kliknite na Scan.

Skenirani dokument prikazuje se u Document Capture Pro.
7. Provjerite skenirane slike i po potrebi ih uredite.

8. Kada zavrsite s pregledom slike, kliknite jednu od ikona odredista.

% Document Capture Pro — m] % |
File Scan Edit View Page Option Help
[ | T

San P Job Scanto PDF - Eflﬂestination (= % = e @: H L 4‘

@ g @ K [Z] s0% N NS NN

~

XXXXKXXXNXXKKX)

*+ % G- +-X | .
Page 1[210, 297mm] Total Page(s): 2 ;;

Ovisno o odabranoj ikoni, prikazat ¢e se jedan od sljedecih prozora; Batch Save, Transfer Settings ili neki
drugi prozor.
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Napomena:
[d Ako Zelite otpremiti u oblak, prije toga morate otvoriti racun za uslugu oblaka.

[d Ako kao odrediste Zelite koristiti Evernote, preuzmite aplikaciju Evernote s mreZne stranice Evernote Corporation i
instalirajte je prije primjene ove funkcije.

A U prozoru Batch Save ili prozoru Transfer Settings kliknite File Name & Separation Settings i zatim odaberite
Apply job separation kako biste sortirali dokumente u zasebne datoteke uz upotrebu raznih nacina detekcije kao sto
su crticni kodovi ili tekst na skeniranim slikama.

9. Izvrsite postavke za svaku stavku i zatim kliknite Send ili OK.

10. Slijedite upute na zaslonu.

Skenirana slika sprema se u mapi, prilaze se e-posti, otprema na uslugu oblaka i slicno tome, ovisno o
odabranoj funkciji.

Povezane informacije
= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24
= “Document Capture Pro/Document Capture” na strani 18

= “Postavljanje razluc¢ivost koja odgovara namjeni skeniranja” na strani 54

Skeniranje uz pomo¢ Document Capture (Mac OS X)

Ova aplikacija omogucuje izvodenje raznih zadataka kao $to je spremanje slike na racunalu, slanje slike putem e-
poste, ispis i ucitavanje na posluzitelj ili oblak. MoZete registrirati postavke skeniranja za zadatak kako biste
pojednostavnili operacije skeniranja. U pomo¢i potrazite viSe pojedinosti o Document Capture.

Napomena:
Nemojte koristiti funkciju brze promjene korisnika za vrijeme upotrebe skenera.

1. Stavite izvornik.
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2. Pokrenite Document Capture.

Odaberite Finder > Prijelaz > Aplikacije > Epson Software > Document Capture.

L N Document Capture

O Bswerr g Ue) | @& NE

(4]

g QN & | 2 A B M

+v[-[av[a

Napomena:
Mozda Cete na popisu skenera trebati odabrati skener koji Zelite koristiti.

3. Kliknitena < .

Prikazat ce se prozor Scan Settings.

0ee ‘Scan Settings
Scanner: EPSON XXXXX
Source: ADF
' Double-Sided

Document Size: A4

Image Type: Auto
Rotation: None
Resolution: Low 200 &

-

A olof o)

|| Text Enhancement
_ Correct Document Skew
' |Skip Blank Page

_ Show the confirmation dialog after scanning

Ganco
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4. Izvrsite sljedece postavke.
[d Source: odaberite izvor u kojem se nalaze izvornici.
(4 Document Size: odaberite veli¢inu izvornika koji ste stavili.
(d Image Type: odaberite boju koju Zelite koristiti za spremanje skeniranih slika.
[d Rotation: odaberite kut okretanja ovisno o izvorniku koji Zelite skenirati.
[J Resolution: odaberite razlu¢ivost.

Napomena:
Takoder moZete podesiti sliku koristeci sljedece stavke.

[d Text Enhancement: odaberite kako biste pojasnili i poostrili zamagljena slova.
(A Correct Document Skew: odaberite kako biste ispravili nakosenje izvornika.

[ Skip Blank Page: odaberite za preskakanje praznih stranica ako postoje u izvornicima.

5. Pobrinite se da izbornik uvlacenja na skeneru bude pravilno postavljen.

Kako biste skenirali izvornike pomo¢u jedinice ADF, postavite izbornik uvla¢enja na @ (ADF). Kako biste

skenirali plasti¢nu karticu preko utora kartice, postavite izbornik uvlacenja na EI (kartica).

6. Kliknite na Scan.

Skenirani dokument prikazuje se u Document Capture.
7. Provjerite skenirane slike i po potrebi ih uredite.

8. Kada zavrsite s pregledom slike, kliknite jednu od ikona odredista.
Ovisno o odabranoj ikoni, prikazat ¢e se jedan od prozora s postavkama prijenosa.

Napomena:
(1 Ako zelite otpremiti u oblak, prije toga morate otvoriti racun za uslugu oblaka.

[d Ako kao odrediste Zelite koristiti Evernote, preuzmite aplikaciju Evernote s mrezne stranice Evernote Corporation i
instalirajte je prije primjene ove funkcije.

9. Izvrsite postavke za svaku stavku i zatim kliknite Send ili OK.

10. Slijedite upute na zaslonu.

Skenirana slika sprema se u mapi, prilaze se e-posti, otprema na uslugu oblaka i sli¢no tome, ovisno o
odabranoj funkciji.

Povezane informacije
= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24
= “Document Capture Pro/Document Capture” na strani 18

= “Postavljanje razlucivost koja odgovara namjeni skeniranja” na strani 54

Skeniranje uz pomo<¢ gumba na skeneru

Skeniranje mozZete izvoditi uz pomo¢ gumba koji se nalaze na skeneru.
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Napomena:
(A Pobrinite se da Epson Scan 2 bude instaliran na racunalu i da se skener pravilno priklju¢i na vase racunalo.

(4 Kada se Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X) instalira na vase racunalo, moZete
dodijeliti zadatak gumbu na skeneru i pokrenuti zadatak tako da ga pritisnete.

Medutim, to nije dostupno preko beZicne veze.

(A Kod koristenja beZicne veze, pokrenite Epson Scan 2 na vasem racunalu prije skeniranja.
1. Stavite izvornik.

2. Pobrinite se da izbornik uvladenja na skeneru bude pravilno postavljen.

Kako biste skenirali izvornike pomo¢u jedinice ADF, postavite izbornik uvlacenja na @ (ADF). Kako biste

skenirali plasti¢nu karticu preko utora kartice, postavite izbornik uvlacenja na M (kartica).

3. Pritisnite gumb <.

Napomena:
Kod koristenja programa Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X), proizvod pokrece
zadatak koji je dodijeljen u prozoru Job Settings.

Povezane informacije

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24
= “Gumbi i lampice” na strani 15

= “Document Capture Pro/Document Capture” na strani 18

= “Skeniranje primjenom navedenih postavki skeniranja (zadatak)” na strani 76
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Napredno skeniranje

o wve °

Skeniranje razlicitih velic¢ina ili tipova izvornika
jednog po jednog (Nacin automatskog uvlacenja)

Mozete skenirati razli¢ite veli¢ine ili tipove izvornika, jednog po jednog koriste¢i Nacin automatskog uvlacenja. U
tom nacinu rada skener pocinje automatski skenirati kada se izvornici ucitavaju u jedinici ADF.

Takoder mozete koristiti utor kartice kako biste skenirali plasti¢ne kartice u na¢inu rada Nacin automatskog
uvlacenja.

1. Pokrenite Epson Scan 2.

2. Odaberite Nac¢in automatskog uvlacenja na kartici Glavne postavke.

[ Epson Scan2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Sourc | - v|
Automatic Feeding Mode
Scanning SiaS : e |
Document Size : | Auto Detect V|
Image Type : | Black & White v
Resolution : dpi
Stitch Images : | Off V|
Rotate : [ 0° v]
Dual Image Output : | Off V|
None
Detect Double Feed : | Off v|
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents v|
e Q Preview Scan

3. Izvrsite druge postavke za skeniranje u glavnom prozoru Epson Scan 2.

4. Kliknite na Skeniraj.

Pokrenut ¢e se aplikacija Nacin automatskog uvlacenja.
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Lampica (@ na skeneru svijetli, a prozor Nacin automatskog uvlacenja prikazan je na vasem racunalu.

Automatic Feeding Mode - X

Scanner is in Automatic Feeding Mode. Scanning starts when
original is placed in the ADF. Load originals after adjusting edge
guides. Automatic Feeding Mode ends when you dick the [Finish]
button or when timeout ocours,

5. Pobrinite se da izbornik uvlacenja na skeneru bude pravilno postavljen.

Kako biste skenirali izvornike pomo¢u jedinice ADF, postavite izbornik uvla¢enja na @ (ADF). Kako biste

skenirali plasti¢nu karticu preko utora kartice, postavite izbornik uvlacenja na EI (kartica).

6. Podesite rubne vodilice i stavite izvornik u ADF dok se automatski ne uvuce u ADF.
Zelite li skenirati plasti¢nu karticu, umetnite karticu u utor kartice.

Skeniranje se pokrece automatski.

7. Nakon zaustavljanja skeniranja, stavite sljede¢i izvornik u ADF.
Ponovite ovaj postupak dok ne skenirate sve izvornike.

Napomena:
Pobrinite se da je izbornik uvlacenja pravilno postavljen prije stavljanja izvornika.

8. Nakon skeniranja svih originala, pritisnite gumb @ na skeneru kako biste zatvorili Nacin automatskog
uvlacenja.

Napomena:
(A Takoder mozete zatvoriti Nacin automatskog uvlacenja pritiskanjem Zavrsi u prozoru Nacin automatskog
uvlacenja koji je prikazan na vasem racunalu.

[ MoZete odabrati postavke isteka vremena za zavrsetak Nacin automatskog uvlacenja.
Odaberite Postavke s popisa Izvor dokumenta kako biste otvorili prozor Postavke izvora dokumenta. Postavite Istek

nacina automatskog uvlacenja (minute) u prozoru.

Skenirana slika spremljena je u mapi koju ste naveli.

Povezane informacije

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24

Kreiranje skeniranih slika u skladu s vasim potrebama

Funkcije za prilagodbu slike

Mozete prilagoditi skenirane slike primjenom ovih znacajki na kartici Napredne postavke u jedinici Epson Scan 2.

Osim nekih znacajki, mozete provjeriti rezultate prilagodavanja u prozoru pretpregleda.
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Napomena:
Neke stavke mozda nece biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

B epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON 0000¢

Scan Settings : ‘ Not Selected

ﬁ *XXOOOOOEOODHHNNK *XOOOUOOODOOC00CCECNNL
Vs Advanced Settings
IEETa| x AR RA
A

Unsharp Mask

Descreening

Image Option : (@) Mone

() Text Enhancement

- EXOOCEEOOOCCCOOOCEERNX

(O Auto Area Segmentation

(O Dropout Red

() Color Enhance Red

Threshold : ]

Skip Blank Pages : | Off

EdgeFill : | None

DRI

Correct Document Skew | Off

Remove Punch Holes : | Off

Image Format : ‘ PDF

FlleName : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. paf

Folder : ‘ Documents
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Povezane informacije

= “Zamagljeni okvir” na strani 65
Mozete poboljsati i izostriti vanjske rubove slike.

= “Uklanj. dvost. Redova” na strani 65
Mozete ukloniti valovite uzorke (mreZaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom skeniranja oslikanog papira,
primjerice iz ¢asopisa.

= “Poboljsanje teksta” na strani 66
Zamucdena slova u izvorniku mozete pojasniti i izo$triti. Osim toga, mozete i smanjiti pomak ili nepravilnosti u
pozadini.

= “Automats. segmentiranje podrucja” na strani 66
Slova mozete udiniti jasnima, a slike glatkima prilikom crno-bijelog skeniranja dokumenta koji sadrzi slike.

= “Ispusti” na strani 66
Mozete ukloniti boju navedenu na skeniranoj slici i zatim je spremiti u sivoj ili crno-bijeloj nijansi. Primjerice,
mozete izbrisati oznake ili napomene koje se prilikom skeniranja zapisali na rubovima olovkom u boji.

= “Poboljsanje boje” na strani 67
Mozete poboljsati boju zadanu za skeniranu sliku, a zatim je spremiti u sivim tonovima ili crno-bijelom obliku.
Na primjer, mozete pobolj$ati slova ili crte svijetlih boja.

= “Svjetlina” na strani 67
Mozete prilagoditi svjetlinu za cijelu sliku.

= “Kontrast” na strani 67
Mozete prilagoditi kontrast za cijelu sliku. Ako povecate kontrast, svijetla podrucja postat ¢e jo$ svjetlija, a
tamna jo$ tamnija. S druge strane, ako smanyjite kontrast, razlike izmedu svijetlih i tamnih podrudja slike bit ¢e
manje.

= “Gama” na strani 68

64



Korisnic¢ki vodi¢

Napredno skeniranje

Mozete prilagoditi gamu (svjetlinu srednjeg raspona) za cijelu sliku. Ako je slika presvijetla ili pretamna, mozete
prilagoditi svjetlinu.

= “Prag” na strani 68
Mozete podesiti rub za monochrome binarni sken (crno-bijelo). Povecajte prag, crno podrucje e se prosiriti.
Smanjite prag, bijelo podrudje ¢e se prosiriti.

= “Preskoci prazne stranice” na strani 68
Ako u izvornicima postoje prazne stranice moguce ih je preskoditi.

= “Punjenje rubova” na strani 69
Mozete ukloniti sjenu koja se stvara oko skenirane slike.

= “Ispravi nakoSenost dokumenta” na strani 69
Mozete ispraviti nakosenost izvornika.

= “Ukloni perforaciju” na strani 70
Mozete ukloniti sjene rupa na skeniranoj slici prilikom skeniranja izvornika s probusenim rupama.

Zamagljeni okvir

Mozete poboljsati i izostriti vanjske rubove slike.

Napomena:
Ova znacajka nije dostupna ako odaberete karticu Glavne postavke > Vrsta slike > Crno-bijelo.

Uklanj. dvost. Redova

Mozete ukloniti valovite uzorke (mrezaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom skeniranja oslikanog papira,
primjerice iz ¢asopisa.

Kako biste provjerili postoje li valoviti uzorci, prikazite sliku na 100% (1:1). Ako je prikazana slika smanjena, slika
Ce izgledati lo$e, kao da ima valovite uzorke.

Napomena:
[d Kako biste koristili ovu znacajku, postavite Razlucivost na kartici Glavne postavke na najvise 600 dpi.

A Ova znacajka nije dostupna kod odabira kartice Glavne postavke > Vrsta slike > Crno-bijelo.
A Ucinak ove znacajke ne moZe se provjeriti u prozoru pregleda.

A Ova znacajka ublaZava ostrinu skenirane slike.
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Opcija slike

Mozete odabrati efekt za skeniranu sliku.

Poboljsanje teksta

Zamudena slova u izvorniku mozZete pojasniti i izo$triti. Osim toga, moZete i smanjiti pomak ili nepravilnosti u
pozadini.

ABC = ABC

Mozete odabrati razinu efekta kada odaberete karticu Glavne postavke > Vrsta slike > Boja ili Sivi tonovi.

Napomena:
Za koristenje ove znacajke postavite Razlucivost na kartici Glavne postavke na 600 dpi ili manje.

Automats. segmentiranje podrucja

Slova mozZete udiniti jasnima, a slike glatkima prilikom crno-bijelog skeniranja dokumenta koji sadrzi slike.
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Kvalitetu dijela slike izvornika mozete prilagoditi u Svjetlina i Kontrast.

Napomena:
[ Postavke za ovu znacajku moZete namjestati samo ako ste odabrali karticu Glavne postavke > Vrsta slike > Crno-
bijelo.

(A Za koristenje ove znacajke, podesite Razlucivost na kartici Glavne postavke na 600 dpi ili manje.

Ispusti

Mozete ukloniti boju navedenu na skeniranoj slici i zatim je spremiti u sivoj ili crno-bijeloj nijansi. Primjerice,
mozete izbrisati oznake ili napomene koje se prilikom skeniranja zapisali na rubovima olovkom u boji.
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Ako odaberete Prilagodi s popisa boje u dijelu Ispusti, moZete izvrsiti postavke za boju koju Zelite ukloniti dok
provjeravate prozor pretpregleda (samo za sustav Windows).

Napomena:
Ova znacajka nije dostupna kod odabira kartice Glavne postavke > Vrsta slike > Automatski ili Boja.

Poboljsanje boje

Mozete poboljsati boju zadanu za skeniranu sliku, a zatim je spremiti u sivim tonovima ili crno-bijelom obliku. Na
primjer, mozete poboljsati slova ili crte svijetlih boja.

A-C = ABC

Ako ste odabrali Prilagodi s popisa boja u Poboljsanje boje, mo¢i ¢ete podesiti postavke boje koju zelite poboljsati
uz istodobnu provjeru na prozoru pregleda (samo za Windows).

Napomena:
Ova znacajka nije dostupna ako ste odabrali karticu Glavne postavke > Vrsta slike > Automatski ili Boja.

Svjetlina

Mozete prilagoditi svjetlinu za cijelu sliku.

Napomena:
Ova znacajka moZda nece biti dostupna, Sto ovisi o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili postavkama na
kartici Napredne postavke.

Kontrast

Mozete prilagoditi kontrast za cijelu sliku. Ako povecate kontrast, svijetla podrudja postat ¢e jos svjetlija, a tamna
jo$ tamnija. S druge strane, ako smanjite kontrast, razlike izmedu svijetlih i tamnih podru¢ja slike bit ¢e manje.
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Napomena:
Ova znacajka moZda nece biti dostupna, Sto ovisi o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili postavkama na
kartici Napredne postavke.

Gama

Mozete prilagoditi gamu (svjetlinu srednjeg raspona) za cijelu sliku. Ako je slika presvijetla ili pretamna, mozete
prilagoditi svjetlinu.

Napomena:
Ova znacajka moZda nece biti dostupna, sto ovisi o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili postavkama na
kartici Napredne postavke.

Prag

Mozete podesiti rub za monochrome binarni sken (crno-bijelo). Povecajte prag, crno podrugje e se prosiriti.
Smanjite prag, bijelo podrugje ¢e se prosiriti.
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Napomena:
Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili postavkama na
kartici Napredne postavke.

Preskoci prazne stranice

Ako u izvornicima postoje prazne stranice moguce ih je preskoditi.

Mozete odabrati stupanj otkrivanja praznih stranica. Ako ovu postavku podesite na visoku vrijednost, moc¢i cete
preskociti sve izvornike svijetlih boja ili ih pomaknuti kao prazne stranice.

Ako rezultat ne odgovara vasem ocekivanju, odaberite Preskodi prazne stranice > Postavke i zatim prilagodite
Korisnicki defin. razina. Ponovno odaberite Preskoci prazne stranice > Korisnicki defin. razina.

Napomena:
[d Neke stranice mogu biti neispravno preskocene kao prazne stranice.

[d Ova znacajka nije dostupna pri skeniranju dvostranih izvornika koji su spojeni.
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Punjenje rubova

Mozete ukloniti sjenu koja se stvara oko skenirane slike.
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U slucaju dvostranog skeniranja, postavke za raspon punjenja rubova ¢e se zrcalno obrnuti za straznji dio

izvornika.
Ako ste odabrali Postavke, prikazat ¢e se zaslon Razina punjenja rubova i moc¢i éete ponovno podesiti raspone

punjenja rubova za gornji, donji, lijevi i desni dio.

Napomena:
Utinak ove znacajke ne moZe se provjeriti u prozoru pregleda.

Ispravi nakosenost dokumenta

Mozete ispraviti nakoSenost izvornika.
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Isklju¢eno
Nije ispravljena nakos$enost izvornika.

Nakosenost papira
Ispravlja nakos$enost izvornika koji su izvitopereni.

Nakosenost sadrzaja
Ispravlja nako$enost sadrzaja izvornika koji je ispisan koso i sl.

Nakosenost papira i sadrzaja
Ispravlja nakoSenost izvornika koji je umetnut izvitopereno, kao i sadrzaj izvornika.

Napomena:
(A Koristenjem ove znacajke podrucja koja su izvitoperena ispravljaju se bijelom nijansom.

[d Kako biste koristili ovu znacajku, postavite Razlucivost na kartici Glavne postavke na najvise 600 dpi.
d Ova znacajka mozda neée moli ispraviti dokumente koji su previse izvitopereni.

[ Utinak ove znacajke ne moze se provjeriti u prozoru pregleda.
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Ukloni perforaciju

Mozete ukloniti sjene rupa na skeniranoj slici prilikom skeniranja izvornika s probusenim rupama.

Mozete ukloniti sjene okruglih ili kvadratnih probusenih rupa koje se nalaze u rasponu od 20 mm (0,79 inc¢a) od
rubova izvornika.

SNl GITnl GUATUT S Arsdle Sl GITnd Ut S Al
il A1 N VT ONPOMEnam vEdaDtaT N Veriti onpodenam
CROEITU LNTUS. ENOEIU LU,

{‘ Eherrvcla shme SO0pmes OrRHISIEE Ehverecls s sequases orbhiiages
redtatur pidima dund dodore me redtdtur ptiddima ded oo e
MBNIIUT &} Qi due vilupt MSGNITUT 8! Gk due vilupt
G380 Ehhgimnat doluptid guidul iy SH8T Hnimet doluptid quitul iy
AR ! POt Durl dotup Pt i PO B dotup
Pl ST ITS Gt ik M Pl i e mpene s epdaiad mas:
nimusda sedvequale et ol pra e nimusfa sedksquale Ret ol pa e

Napomena:
d Ova znacajka je dostupna samo ako skenirate izvornike ili izvornike svijetlih boja.

[ Ovisno o skeniranim izvornicima, sjene probusenih rupa mogu se ukloniti.

[ Utinak ove znacajke ne moze se provjeriti u prozoru pregleda.

Uredivanje skeniranih stranica koristeci Epson Scan 2

Mozete uredivati stranice skeniranih slika primjenom ovih znacajki na kartici Glavne postavke u jedinici Epson
Scan 2.

Spoj. Slike
Slike mozete spojiti na prednjoj i straznjoj strani pri skeniranju obje strane izvornika. Odaberite raspored za
spajanje slika.

Napomena:
Ova znacajka Ce biti dostupna ako ste odabrali Dvostrano u Strana skeniranja.

Zaokreni

Izvornik mozete okretati u smjeru kazaljke na satu i skenirati ga. Odaberite kut okretanja ovisno o izvorniku koji
Zelite skenirati.

Napomena:
Ako odaberete Automatski i skenirate izvornik, slika Ce se okrenuti radi otkrivanja usmjerenja teksta. Medutim to moZe
potrajati Sto ovisi o veli¢ini slike i sl.

Automatski je dostupno samo ako ste instalirali OCR komponentu EPSON Scan (Windows) ili OCR komponentu EPSON
Scan 2 (Mac OS X).

Spremanje u formatu Pretrazivi PDF

Mozete spremiti skeniranu sliku kao Pretrazivi PDF. To je PDF u kojem su tekstni podaci koji se mogu pretrazivati.
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Napomena:
(A Tekst na izvornicima se prepoznaje koriste¢i Opticko prepoznavanje znakova (OCR), a potom se umece na skeniranu
sliku.

d Ova znacajka dostupna je samo kada je instalirana EPSON Scan OCR komponenta (Windows) ili Epson Scan 2 OCR
komponenta (Mac OS X).

1. Stavite izvornik.

2. Pokrenite Epson Scan 2.

3. Odaberite postavke za svaku stavku na kartici Glavne postavke.

4. Kliknite Pregled.

5. Ponovno stavite izvornik kada koristite ADF.

6. Provjerite pretpregled i izvrsite druge postavke na kartici Napredne postavke ako je to potrebno.
7. Odaberite Pretrazivi PDF s popisa Format slike.

8. Odaberite Moguc¢nosti s popisa Format slike kako biste otvorili prozor Mogu¢nosti formata slike.
9. Odaberite karticu Tekst u prozoru Mogucnosti formata slike.

10. Provjerite je li odabran jezik izvornika na popisu Tekstualni jezik.

11. Kliknite U redu za zatvaranje prozora Mogu¢nosti formata slike.

12. Provjerite spremljeni naziv datoteke prikazan pod Naziv datoteke.

13. Odaberite opciju za spremanje mape za skeniranu sliku s popisa Mapa.

14. Kliknite Skeniraj.

Skenirana slika spremljena je kao Pretrazivi PDF.

Povezane informacije
= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 51
= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24

= “Tekst nije pravilno prepoznat kod spremanja u formatu Pretrazivi PDF” na strani 122

Spremanje kao datoteke u formatu Office (samo za Windows)

Mozete spremiti skeniranu sliku kao datoteku formata Microsoft® Office koriste¢i program Document Capture Pro.
Mozete odabrati sljedece formate.

[ Microsoft® Word (.docx)

[ Microsoft® Excel® (.xlsx)

(4 Microsoft® PowerPoint® (.pptx)

Napomena:
Ova znacajka dostupna je samo kada se instalira EPSON Scan OCR komponenta.
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1. Stavite izvornik.

2. Pokrenite Document Capture Pro.

3. Kliknite < .

Prikazat ¢e se prozor Scan.
4. Podesite postavke skeniranja i zatim kliknite Scan.
5. Provijerite skenirane slike i po potrebi ih uredite.

6. Kada zavrsite s pregledom slike, kliknite jednu od ikona odredista.
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Otvara se Batch Save, Transfer Settings ili drugi prozor.
7. Odaberite datoteku formata Office koju Zelite spremiti s popisa File Type.
8. Kliknite Options kako biste prikazali prozor Detailed Settings.
9. Odaberite postavke za svaku stavku i kliknite OK kako bi se zatvorio prozor Detailed Settings.
10. Po potrebi odaberite druge postavke i zatim kliknite Send ili OK.

Skenirana slika sprema se u obliku datoteke formata Office.

Povezane informacije
= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture Pro (Windows)” na strani 55

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24
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Razni nacini spremanja i prijenosa

Sortiranje i spremanje slika u zasebnu mapu (samo za Windows)

Mozete automatski sortirati skenirane slike i spremiti ih u zasebnu mapu koriste¢i Document Capture Pro.

Za sortiranje skeniranih slika mozete koristiti razne nacine detekcije kao $to su prazne stranice umetnute izmedu
izvornika ili crti¢ni kodovi na izvornicima.

1. Stavite izvornike s indikatorima, kao §to su prazne stranice, izmedu stranica gdje Zelite razdvojiti skenirane
slike.

2. Pokrenite Document Capture Pro.

3. Kliknite < .

Prikazat ¢e se prozor Scan.
4. Podesite postavke skeniranja i zatim kliknite Scan.
5. Provjerite skenirane slike i po potrebi ih uredite.

6. Kada zavrsite pregledavati sliku, odaberite ikonu odredista.

Prikazat Ce se prozor Batch Save ili Transfer Settings.
7. Kliknite File Name & Separation Settings.
8. Odaberite Apply job separation i zatim kliknite Separation Settings.
9. Odaberite na¢in razdvajanja i navodenja naziva mape u prozoru Job Separation Settings i zatim kliknite OK.
10. Odaberite druge postavke u prozoru File Name & Separation Settings i zatim kliknite OK.

11. Odaberite druge postavke u prozoru Batch Save ili Transfer Settings i zatim kliknite OK ili Send.

Skenirane slike spremaju se zasebno, ovisno o odabranom nacinu razdvajanja.

Povezane informacije
= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture Pro (Windows)” na strani 55

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24

Skeniranje u oblaku
Skenirane slike mozete ucitati u oblaku koriste¢i Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac
0S X).

Napomena:
(A Otvorite korisnicki racun u oblaku prije uporabe ove funkcije.

(A Ako kao odrediste Zelite koristiti Evernote, preuzmite aplikaciju Evernote s mreZne stranice Evernote Corporation i
instalirajte je prije upotrebe ove funkcije.
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1. Stavite izvornik.

2. Pokrenite Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X).

3. Kliknite < .

Prikazat ¢e se prozor Scan.
4. Podesite postavke skeniranja i zatim kliknite Scan.
5. Provijerite skenirane slike i po potrebi ih uredite.

6. Kada zavrsite pregledavati sliku, kliknite ikonu odredista.

€ Document Capture Pro — O ad ‘
Eile 5can Edit View Page Option Help
| T

‘Scan P Scanto PDF - @lluamnanon o M % - ‘ Ek u ‘ ”* ‘

@ q & M [ s - AR E LS

XXXXXXXXXXXXXX)

XCUCOUMEGOON000 [asmux

e ——

RGO OCONGCON R

M
Page 1[210, 297mm] Total Page(s): 2 :

Prikazat ce se prozor Transfer Settings.

7. Izvrsite postavke za svaku stavku i zatim kliknite Send.

Skenirana slika Salje se odabranoj usluzi oblaka.

Povezane informacije
= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture Pro (Windows)” na strani 55
= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture (Mac OS X)” na strani 58

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24

Ucitavanje na FTP posluzitelj

Skenirane slike mozete ucitati na FTP posluzitelj koriste¢i Document Capture Pro (Windows) ili Document
Capture (Mac OS X).
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Stavite izvornik.

Pokrenite Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X).
Kliknite < .

Prikazat ¢e se prozor Scan.

Podesite postavke skeniranja i zatim kliknite Scan.

Provjerite skenirane slike i po potrebi ih uredite.

Kada zavrsite pregledavati sliku, kliknite ikonu 5 .

Prikazat e se prozor Transfer Settings.

Izvrsite postavke za svaku stavku i zatim kliknite Send.

Napomena:
Kontaktirajte vaseg mreznog administratora u vezi postavki vaseg FTP posluZitelja.

Skenirana slika poslana je na va§ FTP posluzitelj.

Povezane informacije

= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture Pro (Windows)” na strani 55

= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture (Mac OS X)” na strani 58

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24

Prilaganje skeniranih slika kao privitak u e-posti

Skenirane slike mozete izravno priloZiti e-posti koriste¢i Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture

(Mac OS X).
1. Stavite izvornik.
2. Pokrenite Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X).
3. Kliknite < .
Prikazat ce se prozor Scan.
4. Podesite postavke skeniranja i zatim kliknite Scan.
5. Provijerite skenirane slike i po potrebi ih uredite.
6. Kada zavrsite pregledavati sliku, kliknite ikonu
Prikazat ¢e se prozor Batch Save.
7. Izvrsite postavke za svaku stavku i zatim kliknite OK.

Automatski ¢e se pokrenuti klijent e-poste na vasem rac¢unalu i skenirana slika bit ¢e prilozena e-posti.
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Povezane informacije
= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture Pro (Windows)” na strani 55
= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture (Mac OS X)” na strani 58

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24

Ispis skeniranih slika

Mozete ispisati skenirane slike izravno iz Epson pisaca spojenog na rac¢unalo.

Napomena:
Prije koristenja ove postavke, provjerite sljedece.

[ Epson pisac je prikljucen na isto racunalo na koje je spojen i skener.

1 Upravljacki program pisaca ispravno je instaliran na racunalu.
1. Stavite izvornik.

2. Pokrenite Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X).

3. Kliknite < .

Prikazat ce se prozor Scan.
4. Podesite postavke skeniranja i zatim kliknite Scan.

5. Provjerite skenirane slike i po potrebi ih uredite.

6. Kada zavrsite pregledavati sliku, kliknite ikonu * .

Otvorit ¢e se prozor Print Settings.

7. Izvrsite postavke za svaku stavku i zatim kliknite OK.

Skenirana slika ispisana je preko pisaca.

Povezane informacije
= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture Pro (Windows)” na strani 55
= “Skeniranje uz pomo¢ Document Capture (Mac OS X)” na strani 58

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24

Skeniranje primjenom navedenih postavki skeniranja
(zadatak)

Mozete kreirati “zadatak” koji sadrzi navedene postavke skeniranja kao $to je nacin sortiranja, format spremanja,
odrediste, itd.

Mozete postaviti zadatak u softveru Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X).

Takoder mozete dodijeliti zadatak gumbu na skeneru i pokrenuti zadatak tako da ga pritisnete. (Samo kod uporabe
USB veze.)
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Napomena:
Document Capture Pro i Document Capture ne podrzavaju skeniranje gumbom pomocu beZicne veze.

Postavljanje zadatka

1.

Pokrenite Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X).

Kliknite ikonu (Manage Job) u glavnom prozoru.

Prikazat Ce se prozor Job Management.

U prozoru Job Management kliknite Add (Windows) ili ikonu + (Mac OS X).

Otvorit ¢e se prozor Job Settings.

Izvrsite postavke zadatka u prozoru Job Settings.

[ Job Name: unesite naziv zadatka.

[d Kartica Scan: odaberite postavke skeniranja na kartici.

(d Kartica Output: postavite format prikaza skenirane slike na kartici.

[ Destination: odaberite odrediste skenirane slike.
Kliknite OK za zatvaranje prozora Job Settings.

Kliknite OK u prozoru Job Management.

Zadatak je postavljen u programu Document Capture Pro ili Document Capture.

Dodjeljivanje zadatka gumbu skenera

Mozete dodijeliti zadatak gumbu skenera i pokrenuti zadatak pritiskom na gumb.

1.

Pokrenite Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X).

Kliknite ikonu # (Manage Job) u glavnom prozoru.

Prikazat Ce se prozor Job Management.

Kliknite Event Settings u prozoru Job Management (Windows) ili kliknite ikonu v pri dnu zaslona (Mac
0OS X).

Kliknite naziv zadatka kako biste odabrali zadatak koji Zelite dodijeliti s padajuceg izbornika.

Kliknite OK u prozoru Job Management.

Zadatak je dodijeljen gumbu skenera.

Povezane informacije

= “Gumbi i lampice” na strani 15

= “Skeniranje uz pomo¢ gumba na skeneru” na strani 60

= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24
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Skeniranje vizitki koristeci Presto! BizCard

Mozete skenirati vizitke i pretvoriti ga u tekst koji mozete uredivati koriste¢i Presto! BizCard.

Pogledajte pomo¢ softvera za vise informacija o primjeni softvera i funkcija. Za prikaz pomoc¢i odaberite je iz
izbornika pomodi u softveru.

1. Stavite vizitku na skeneru.

2. Pokrenite Presto! BizCard.
[ Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > NewSoft > Presto! BizCard.
(4 Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > NewSoft > Presto! BizCard.
d Mac OS X
Odaberite Idi > Aplikacije > Presto! BizCard.

# BizCard - [ XXXXX.mdb] - N x
File Edit View Card Help
] e
= bk oA -
Erow=s 0 N Category | Al v
Name Company g
ALL
Eront
(eSERnE
< >

3. Kliknite ikonu = u gornjem lijevom vrhu prozora.

Otvorit ¢e se prozor Epson Scan 2.

4. Postavite svaku stavku u prozoru programa Epson Scan 2 i zatim skenirajte.

Vizitka se skenira i pretvara u tekst koji se moze uredivati u prozoru Presto! BizCard.

Povezane informacije

® “Presto! BizCard” na strani 18
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= “Specifikacije izvornika i stavljanje izvornika” na strani 24
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Mrezne postavke

Nacini mreznog povezivanja

Wi-Fi veza

Prikljudite skener i ra¢unalo ili pametni uredaj na pristupnu toc¢ku. To je standardni na¢in povezivanja kod kuénih
ili uredskih mreza u kojima su ra¢unala povezana putem Wi-Fi mreZe preko pristupne tocke.

)

1)
D)
@ N

===

Povezane informacije
= “Povezivanje s ratunalom” na strani 81
= “Povezivanje na pametni uredaj” na strani 83

= “Izvr$avanje Wi-Fi postavki preko upravljacke ploce” na strani 83

AP nacin povezivanja

Upotrijebite ovaj nadin povezivanja kada ne koristite Wi-Fi kod kuce ili u uredu ili kada Zelite izravno povezati
skener i pametni uredaj. U ovom nacinu rada skener djeluje kao pristupna tocka i mozete spojiti do Cetiri uredaja
na skener bez koristenja standardne pristupne tocke. Medutim, uredaji koji su izravno povezani na skener ne mogu
medusobno komunicirati preko skenera.
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Napomena:
AP je nacin povezivanja namijenjen kao zamjena Ad Hoc nacina rada.

7

—/

Z

| )))
| )))
))

Povezane informacije
= “Odabir postavki AP nacina rada” na strani 92

= “Odabiranje postavki AP nac¢ina rada pomoéu pritisnog gumba” na strani 94

Povezivanje s racunalom

Preporuc¢ujemo kori$tenje programa za instaliranje kod povezivanja skenera s ra¢unalom. MozZete pokrenuti
program za instaliranje primjenom jednog od sljede¢ih nacina.

[d Postavljanje iz web-stranice
Pristupite sljede¢oj web-stranici i unesite naziv proizvoda.

http://epson.sn

Idite na Postavljanje i zatim kliknite Preuzimanje u dijelu za preuzimanje i povezivanje. Kliknite ili dvaput
kliknite preuzetu datoteku kako biste pokrenuli program za instaliranje. Slijedite upute na zaslonu.

[J Postavljanje koristeci disk softvera (samo za modele koji se isporucuju s diskom softvera i korisnike s
rac¢unalima s diskovnim pogonima.)

Umetnite disk softvera u ra¢unalo i zatim slijedite upute prikazane na zaslonu.

Odabir nacina povezivanja

Slijedite prikazane upute dok je prikazan sljede¢i zaslon, a zatim odaberite na¢in povezivanja skenera s ra¢unalom.
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J Windows

Odaberite nacin povezivanja i zatim kliknite Dalje.

St whip Connecting your
'Wi-Fi Connection
o Lo erven Agrnnmens _..;:_"\-\ .
Ly Ezlabishes & wirsess connacion wilh e E J_ i E
- Byriam Chack
USE comnection
.
- |=mtndppen = Connect the fo @ computer usng a USE E =
bl
Actditaral ot kv
Firush
Aehmnged conliqurpon
Batup Complaie - -
Ceéncel | Back Heal

d Mac OS X

Odaberite nacin povezivanja.

M - EPSO MR

Connection Type

Mease celect the connection Type you sant in Wi-Fi Network Connection

21 LD Pram Ihe options on the fght,

Selery this if you wiid b ks 0 weekels
RGN B gL prodet

USE Wired Connection

Selert IR 1T 706 B°F LRIFY B MG O3 Pt
sy and conmecting weth @ LS cable

y—
(%) Cancel @ Additional Computer

Lt

Slijedite upute na zaslonu. Instaliran je potreban softver.
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Povezivanje na pametni uredaj

Mozete koristiti skener iz pametnog uredaja kada spojite skener na istu Wi-Fi mrezu (SSID) na kojoj je pametni
uredaj. Kako biste koristili skener iz pametnog uredaja, izvrsite postavke iz aplikacije Epson DocumentScan.

Napomena:
A Zelite li istovremeno povezati racunalo i pametni uredaj na skener, preporucujemo da najprije spojite racunalo.

[ Mozete instalirati Epson DocumentScan iz internetske trgovine App Store ili Google Play.

Izvrsavanje Wi-Fi postavki preko upravljacke ploce

Mozete izvrsiti mrezne postavke preko upravljacke ploce skenera. Nakon povezivanja skenera na mreZu, spojite na
skener preko uredaja koji Zelite koristiti (racunalo, pametni telefon, tablet i drugo.)

Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja gumbom

Mozete automatski postaviti Wi-Fi mrezu pritiskom gumba na pristupnoj tocki. Ako su ispunjeni sljedeci uvjeti,
mozete odabrati postavke na ovaj nacin.

[ Pristupna tocka je kompatibilna s WPS-om (Wi-Fi zasti¢eno postavljanje).

[d Aktualna Wi-Fi veza uspostavljena je pritiskom gumba na pristupnoj tocki.

Napomena:
Ako ne mozete pronaci gumb ili odabirete postavke pomocu softvera, pogledajte dokumentaciju isporucenu uz pristupnu
tocku.

>

1. Postavite sklopku nacina povezivanja na skeneru na
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2. Ukljudite skener.

Pri¢ekajte dok lampice stanja pripravnostii =

na skeneru ne poénu simultano treptati.

3. Drzite gumb @ na skeneru pritisnutim najmanje tri sekunde.

N
Pri¢ekajte dok lampice stanja pripravnostii % na skeneru ne po¢nu naizmjence treptati.
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4. Pritisnite i zadrzite gumb [WPS] na pristupnoj tocki dok bljeska sigurnosna lampica.

IO

Kada lampice pripravnosti i na skeneru ostanu svijetliti, to znaci da je veza uspostavljena. To moze

potrajati nekoliko minuta.

Napomena:
[d Ako ne znate gdje se nalazi lampica [WPS] ili ako nema gumba na pristupnoj tocki, pogledajte dokumentaciju
isporucenu uz vasu pristupnu tocku kako biste saznali vise pojedinosti.

(A Povezivanje nije uspjelo ako se lampica « ukljuci. Ponovno pokrenite skener i pristupnu tocku, pribliZite ih i ponovno
pokusajte izvrsiti postavke mreZe.

Povezane informacije
= “Osnovno skeniranje” na strani 51
= “Napredno skeniranje” na strani 62

= “Mrezni problemi” na strani 123

Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)

S pristupnom to¢kom se mozete automatski povezati pomoc¢u PIN-koda. Ovaj na¢in moZete koristiti kako biste
postavili moze li pristupna to¢ka koristiti WPS (Wi-Fi zasti¢eno postavljanje). Koriste¢i ra¢unalo unesite PIN-kod
u pristupnu tocki.
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. V. . . i
1. Postavite sklopku nacina povezivanja na skeneru na “ZAP.

Napomena:

=
U ovom koraku morate postaviti sklopku nacina povezivanja na AP Cak i ako se skener postavlja za Wi-Fi mrezu
pomoéu PIN-koda.

2. Drzite gumb Q> na skeneru pritisnutim kako biste ga ukljucili.

N
Nastavite drZati pritisnutim gumb @ dok lampice pripravnostii % na skeneru ne po¢nu naizmjence

treptati.

3. Racunalom unesite PIN-kod (osmeroznamenkasti broj) s naljepnice zalijepljene na donju stranu skenera u
pristupnu tocku u roku od dvije minute.

=
Kada lampice pripravnostii % na skeneru ostanu svijetliti, Wi-Fi postavljanje za skener je dovrseno.
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Napomena:
Pogledajte dokumentaciju isporucenu uz vasu pristupnu tocku kako biste saznali vise pojedinosti o unosi PIN-koda.

4. Iskljucite skener.

. Ve . . N . Ve
5. Postavite sklopku na¢ina povezivanja na skeneru na =, a zatim ukljudite skener.

| o

=
IO

Kada lampice pripravnosti i na skeneru ostanu svijetliti, to znaci da je veza uspostavljena.

Napomena:
Povezivanje nije uspjelo ako se lampica ! ukljuci. Ponovno pokrenite skener i pristupnu tocku, priblizite ih i ponovno

pokusajte izvrsiti postavke mreZe.

Povezane informacije
= “Osnovno skeniranje” na strani 51
= “Napredno skeniranje” na strani 62

= “Mrezni problemi” na strani 123
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Odabiranje Wi-Fi postavki pomoc¢u aplikacije EpsonNet Config

Mozete koristiti EpsonNet Config kako biste spojili skener na Wi-Fi mrezu. Spojite skener na ra¢unalo najprije
pomocu AP nacina kako biste registrirali postavke Wi-Fi mreZe na skeneru. Zatim ponovno pokrenite skener u
nacinu rada za Wi-Fi povezivanje kako biste ga spojili na svoju Wi-Fi mrezu.

Prije nego §to zapo¢nete, provijerite sljedece postavke.

[J EpsonNet Config je instaliran na vase racunalo. Ako nije instaliran, instalirajte ga pomocu programskog diska
ili ga preuzmite sa sljede¢eg web-mjesta.

http://epson.sn > Postavljanje > Preuzimanje
[ Jesu li skener i vase ra¢unalo ukljuceni i povezani pomoc¢u AP nacina povezivanja.

Napomena:
Ako koristite iOS ili Android uredaj, mozete koristiti Epson DocumentScan kako biste spojili skener na Wi-Fi mreZu.

1. Pokrenite EpsonNet Config na svom racunalu.

d Windows 10

Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EpsonNet > EpsonNet Config VX > EpsonNet Config.
(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > EpsonNet > EpsonNet Config VX >
EpsonNet Config.

d Mac OS X
Odaberite Idi > Aplikacije > EPSON Software > EpsonNet > EpsonNet Config VX > EpsonNet Config.

Napomena:
Pritom “X” oznalava verziju softvera.
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Odaberite svoj skener s popisa i kliknite Configuration.

L4 Epsonhiet Config o=
Device(ll) Display(y) Tools(T) Help(H)

s= EpsonNet EPSON

ENENIOOONE DO NEN NENE Wircless LAN

Start configuring the devioe. Raady

Odaberite Network Interface > Network > Basic (Wireless).

ComFuncatoe Mods |Simplks AP pude -

Faitz

BV o o B e - ..
I Finbailed FLE s ] T

TCHIP
B
Bz [1PE] 1
Basic {IPE] 2 P
DNS
DNS (IPvd)
=P WFR Satlings
LLMNR
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Blamr
- AQInETHLer Setting:
Administrator Infor
Password
w

WP A-FGILAES [ i
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4. Odaberite Zeljene postavke za svoju Wi-Fi vezu.

Dewice Properties

Ketwork [nkerface -

Dav o Comoas

Comimnal ik Mods

el

Network
Bt ['Wirisheda)
Drtaibend (Wireds

TCR/TP
Bazc
Bt [1P] 1
B (1P 2
DNS
DN (IRt
e
LLMNR

]

B
= AdTSREIFBTST Satting]
Administrabor Infoe

Fh akbuttre

HEKARA KN AN AN .

Stavka

Postavke

Communication Mode

Postavite na Infrastructure

SSID

Postavite SSID pristupne tocke s kojom se Zelite povezati.

Security Level

Postavite sigurnosnu razinu svoje bezi¢ne veze.

WEP Settings
WPA Settings

Postavite lozinku svoje beZi¢ne veze.

Napomena:
[ Po potrebi izvrsite dodatne postavke.

[d Ako vam sigurnosne postavke za pristupnu tocku nisu poznate, pogledajte dokumentaciju za pristupnu tocku ili se

obratite svom mreznom administratoru.
Kliknite na Transmit.

Izadite iz aplikacije EpsonNet Config.

Kliknite na Device, a zatim na Quit.
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7. Iskljucite skener.

8. Spojite svoje racunalo na Wi-Fi mrezu.

. Ve . . N
9. DPostavite sklopku nadina povezivanja na skeneruna = .
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10. Ukljudite skener.

=
IO

Kada lampice pripravnosti i na skeneru ostanu svijetliti, to zna¢i da je veza uspostavljena.
Povezane informacije

= “Odabir postavki AP nacina rada” na strani 92

= “Osnovno skeniranje” na strani 51

= “Napredno skeniranje” na strani 62

= “Mrezni problemi” na strani 123

Odabir postavki AP nacina rada

Ovaj nacin rada omogucuje vam izravno povezivanje skenera na uredaje bez pristupne tocke. Skener funkcionira
kao pristupna tocka.

g Vazno:

Kada povezujete racunalo ili pametni telefon sa skenerom pomocu AP nacina povezivanja, skener se spaja na istu
Wi-Fi mrezu (SSID) na kojoj je pametni telefon te se izmedu njih uspostavlja komunikacija. Buduci da su racunalo
ili pametni uredaj automatski povezani na druge povezive Wi-Fi mreZe kada je skener iskljucen, nece biti povezan
na prethodnu Wi-Fi mrezu kada se skener ukljuci. Ponovno se spojite na SSID skenera u AP nacinu rada preko
racunala ili pametnog uredaja. Ako ne Zelite izvrsiti povezivanje kod svakog ukljucivanija i iskljucivanja skenera,
preporucujemo koristenje Wi-Fi mrezZe spajanjem skenera na pristupnu tocku.
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Mrezne postavke

. V. . . i
1. Postavite sklopku nacina povezivanja na skeneru na “ZAP.

2. Ukljuite skener.

=
IO

Pri¢ekajte dok se lampice stanja pripravnosti i ne zadrze.

3. Izvrsite povezivanje preko pametnog uredaja ili ra¢unala na skener koriste¢i SSID skenera i lozinku.

Napomena:
[ SSID i lozinku mozete provjeriti na naljepnici skenera na naljepnici zalijepljenoj na donju plohu skenera.

1 U dokumentaciji isporucenoj s vasim pametnim uredajem ili racunalom pronadite radne upute.

Povezane informacije
= “Osnovno skeniranje” na strani 51
= “Napredno skeniranje” na strani 62

= “Mrezni problemi” na strani 123
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Odabiranje postavki AP nacina rada pomocu pritisnog gumba
AP nacin rada mozete postaviti pritiskom WPS pritisnog gumba ili koriste¢i WPS funkciju ako va$ uredaj
podrzava ovu metodu.

Napomena:
[ Prije spajanja skenera na mrezu, provjerite podrzava li vas uredaj WPS funkciju.

1 U dokumentaciji isporucenoj s vasim pametnim uredajem ili racunalom pronadite radne upute.

. V. . . (o
1. Postavite sklopku nacina povezivanja na skeneru na “sAP.

2. Ukljuite skener.

=
IO

Pri¢ekajte dok se lampice stanja pripravnosti i ne zadrze.
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S
IO

3. Drzite pritisnutim gumb @> na skeneru najmanje tri sekunde dok lampice pripravnosti i na skeneru ne

poc¢nu naizmjence treptati.

l.;\lJ

S
IO

Skener ¢e udi u stanje pripravnosti za WPS vezu na dvije minute, a lampice pripravnosti i e ostati

svijetliti.
4. Na uredaju na koji zelite prikljuciti skener pritisnite gumb WPS ili pokrenite WPS funkciju.

Ovaj korak morate dovrsiti unutar vremena od priblizno dvije minute. U suprotnome, stanje pripravnosti za
WPS vezu Ce se otkazati.

Napomena:
U dokumentaciji isporucenoj s vasim pametnim uredajem ili racunalom pronadite radne upute.

Povezane informacije
= “Osnovno skeniranje” na strani 51
= “Napredno skeniranje” na strani 62

= “Mrezni problemi” na strani 123

Provjera mreznog statusa pomocu mrezne lampice

Mozete provijeriti mreznu vezu primjenom mrezne lampice na upravljackoj plo¢i skenera.
Povezane informacije

= “Gumbi i lampice” na strani 15

= “Pokazivali pogreske” na strani 16
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Zamjena ili dodavanje novih pristupnih tocaka

Ako se SSID promijeni zbog zamjene pristupne tocke ili se pristupna to¢ka doda i uspostavi se novo mrezno
okruzenje, ponovno odaberite Wi-Fi postavke.

Povezane informacije

= “Promjena nacina spajanja na ra¢unalo” na strani 96

Promjena nacina spajanja na racunalo

Koristeci program za instaliranje i ponovno postavljanje drugacijim na¢inom povezivanja.
[J Postavljanje iz web-stranice

Pristupite sljedecoj web-stranici i unesite naziv proizvoda.

http://epson.sn

Idite na Postavljanje i zatim kliknite Preuzimanje u dijelu za preuzimanje i povezivanje. Kliknite ili dvaput
kliknite preuzetu datoteku kako biste pokrenuli program za instaliranje. Slijedite upute na zaslonu.

[d Postavljanje koriste¢i disk softvera (samo za modele koji se isporu¢uju s diskom softvera i korisnike s
ra¢unalima s diskovnim pogonima.)

Umetnite disk softvera u ra¢unalo i zatim slijedite upute prikazane na zaslonu.

Odabir promjene nacina povezivanja
Slijedite prikazane upute dok je prikazan sljede¢i zaslon.

J Windows

Odaberite Promijeni ili ponovno postavi nacin povezivanja na zaslonu Odaberite instalaciju softvera i zatim

kliknite Dalje.

oftware Installation

Licensa fgeeamant . Re-install the assential sofMwan
Sedact thia b re-matal soffwara and change the

connechon saiings

Install application software

E Sedacl this i inthall additional Epsan printing and scanning
applicabons

| Conssctios Seting

— Change or re-sel the conneclion method

—
| é_'la Sedact this il The neteark emaronment hes chanped becausa of
replacement of Me access point o if you want 1o E‘MI"IQEM re-Sed
A bacgigdlal g
o the connection method betwean the and comguer

Fimish

Setup Complate
Cancal Back
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d MacOS X

Odaberite kako Zelite povezati skener s vasim ra¢unalom.

" AT e EPSON

Connection Type

Please select the connection Type you sant i Wi-Fi Network Connection
21 LD Pram Ihe options on the fght,

Selery this if you wiid b ks 0 weekels
CIMeC N B g prodent

@ USE Wired Cannection

Srlery hin il you &w LNirg @ Wngis oo puEr
Tty arg conmecting with g UH cable

-
LH_J Cande| J} Additsnal Compuber

Vrac¢anje mreznih postavki preko upravljacke ploce

Mozete vratiti sve mreZne postavke na njihove zadane vrijednosti.

. ‘. . . =
1. Postavite sklopku nacina povezivanja na skeneruna = .
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2. Drzite gumb Q> na skeneru pritisnut kako biste ga uklju¢ili.

S
IO

Nastavite drzati pritisnut gumb @> dok lampice pripravnosti i na skeneru ne po¢nu naizmjence treptati.

3. Iskljucite skener.
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Odrzavanje

Odrzavanje

~

Cis¢enje izvan skenera

Obrisite sve mrlje na vanjskom ku¢istu suhom krpom ili krpom namocenom blagim deterdzentom i vodom.

Vazno:

[ Nikada ne koristite alkohol, razrjediva¢ ili bilo kakvo korozivno otapalo za ciscenje skenera. MoZe doci do
izoblicenja ili promjene boje.

(4 Ne dopustite da voda prodre unutar proizvoda. To bi moglo uzrokovati kvar.

([ Nikad ne otvarajte kuciste skenera.

1. Pritisnite gumb O kako biste iskljucili skener.
2. Iskopcajte AC adapter iz skenera.

3. Odistite vanjsko kuéiste krpom navlazenom blagim deterdZentom i vodom.

~

Cis¢enje unutar skenera

Nakon kori$tenja skenera neko vrijeme, papirna i okolna prasina na valjcima ili staklenom dijelu unutar skenera
moze uzrokovati probleme s ulaganjem papira ili kvalitetom skenirane slike. Kada se to dogodi, ocistite
unutrasnjost skenera suhom ili krpom navlazenom vodom.

n Vazno:

[d Nikada ne koristite alkohol, razrjediva¢ ili bilo kakvo korozivno otapalo za ciscenje skenera. MoZe doci do
izoblicenja ili promjene boje.

(A Nikada ne prskajte tekucinu ili lubrikant po skeneru. Ostecenje opreme ili sklopovlja moZe uzrokovati
neispravan rad.

(A Nikad ne otvarajte kuciste skenera.

1. Pritisnite gumb O kako biste iskljucili skener.

2. Iskopcajte AC adapter iz skenera.
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Odrzavanje

3. Povucite ¢vrsto rub poklopca skenera na oznaci ¥ kako biste ga otvorili.

n Vazno:

[d Ne pritiskajte prejako staklenu povrsinu.
[ Nemojte koristiti cetku ni tvrdi alat. Ogrebotine stakla mogu utjecati na kvalitetu skeniranja.

(A Ne prskajte sredstvo za ¢iscenje izravno na staklenu povrsinu.
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Odrzavanje

5. Uhvatite kuke na obje strane podloge za odvajanje i uklonite je.

6. Mekanom krpom obrisite mrlje s podloge za odvajanje.

[
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Odrzavanje

9. Uklonite valjak za uvlacenje.

10. Mekanom krpom obrisite mrlje s valjka za uvlacenje.

11. Gurnite valjak za uvlacenje ulijevo i umetnite ga u metalnu osovinicu kucista.

T =T

\—
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Odrzavanje

12. Postavite poklopac valjka za uvlacenje.

13. Ukopcajte AC adapter i ukljucite skener.

14. Drizite pritisnutim gumb <& dulje od dvije sekunde dok otvarate poklopac skenera. Valjci na dnu i izlazni otvor
odmah ¢e se pomaknuti i skener ¢e pokrenuti ciklus ¢i$¢enja. Valjci ¢e se po malo okrenuti svaki put kada

pritisnete gumb <. Pritisnite gumb < kako bi se valjci pomaknuli i potom obrisite njihovu povrsinu
mekanom krpom. Ponovite ove korake nekoliko puta.
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A Pozor:

Pazite da vase ruke ili kosu ne uhvati mehanizam tijekom okretanja valjka. To bi moglo izazvati ozljedu.

15. Pritisnite &vrsto rub poklopca skenera na oznaci ¥ kako biste ga zatvorili.

Skener zavrsava ciklus ¢i$¢enja.

Povezane informacije
= “Kodovi valjka za uvlacenje” na strani 19

= “Kodovi podloge za odvajanje” na strani 19

Zamjena potrosnog materijala

Valjak za uvlacenje i valjak za razdvajanje treba zamijeniti kada broj skenova prekoraci zivotni ciklus valjaka ili
podloge. Kada se poruka zamjene prikaze na racunalu, slijedite donje korake za zamjenu i resetirajte broj skena
koriste¢i program Epson 2 Utility.

A: valjak za uvlacenje, B: podloga za razdvajanje

Zamjena valjka za uvlacenje

1. Pritisnite gumb O kako biste iskljucili skener.

2. Iskopcajte AC adapter iz skenera.

105



Odrzavanje

i ¥ kako biste ga otvorili.

sto rub poklopca skenera na oznac

3. Povucite ¢vr

4. Uklonite poklopac valjka za u
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Odrzavanje

5. Uklonite valjak za uvlacenje.

Napomena:
Zbrinite koristeni valjak za uvlacenje postujudi pravila i propise lokalnih nadleznih tijela. Nemojte ih rastavljati.

6. Gurnite novi valjak za uvlacenje ulijevo i umetnite ga u metalnu osovinicu kuéista.

T =

\_
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Odrzavanje

7. Postavite poklopac valjka za uvlacenje.

g Vazno:

Uvjerite se da su valjci za uvlacenje pravilno postavljeni ako se poklopac oteZano zatvara.

8. Pritisnite &vrsto rub poklopca skenera na oznaci ¥ kako biste ga zatvorili.
9. Ukopcajte AC adapter i ukljulite skener.

10. Resetirajte broj skena koriste¢i program Epson Scan 2 Utility.

Zamjena podloge za odvajanje

1. Pritisnite gumb O kako biste iskljucili skener.

2. Iskopcajte AC adapter iz skenera.
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Odrzavanje

3. Povucite ¢vrsto rub poklopca skenera na oznaci ¥ kako biste ga otvorili.

Napomena:
Zbrinite podlogu za odvajanje postujudi pravila i propise lokalnih nadleznih tijela. Nemojte ih rastavljati.
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5.  Umetnite novu podlogu za odvajanje u zlijeb kucista kako biste je postavili natrag.

6. Pritisnite ¢vrsto rub poklopca skenera na oznaci ¥ kako biste ga zatvorili.
7. Ukop¢éajte AC adapter i ukljucite skener.

8. Resetirajte broj skena koriste¢i program Epson Scan 2 Utility.

Resetiranje broja skenova

Resetirajte broj skenova pomocu aplikacije Epson Scan 2 Utility nakon zamjene valjka za uvlacenje ili podloge za
odvajanje.

1. Ukljucite skener.

2. Pokrenite Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.
(4 Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Zaslon Start > Aplikacije > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.
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d Mac OS X
Odaberite Idi > Aplikacije > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

3. Kliknite karticu Brojilo.

4. Kliknite Resetiraj za valjak za uvlacenje ili podlogu za odvajanje.

B} Epson Scan 2 Utility x

Scanner : | EPSON XXX v

Information Counter  Power Save Adjustments Other

Scan Counter
Scanner Glass :
ADF @
Single-Sided :
Double-Sided :
Carrier Sheet :
Card Slot :

Paper Jam :

Mo Information
000K

KX

XXXXX

Mo Information
XXX

XX

Double Feed : XX

Pickup Roller
Mumber of Scans @ XXXXXX Reset
Life Cyde @ 00000

Separation Pad
Mumber of Scans @ XXXXX Reset
Life Cycle :  30000(

@

Povezane informacije
= “Kodovi valjka za uvlacenje” na strani 19

= “Kodovi podloge za odvajanje” na strani 19

Usteda energije

Mozete ustedjeti energiju primjenom nac¢ina mirovanja ili automatskog isklju¢ivanja kada ra¢unalo ne izvrsava
nikakvu radnju. MoZete postaviti razdoblje prije nego skener ude u na¢in mirovanja i automatski se iskljuci. Svako
povecanje utjecat ¢e na energetski u¢inak proizvoda. Prije bilo kojih promjena, uzmite u obzir zastitu okolisa.

1. Pokrenite Epson Scan 2 Utility.

J Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Zaslon Start > Aplikacije > Epson > Epson Scan 2 Utility.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

4 Mac OS X
Odaberite Idi > Aplikacije > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Kliknite karticu Usteda energije.

3. Postavite Mjer. vrem. za spav. (minute) ili Mjerac¢ vrem. isklju¢. (minute) i zatim kliknite Postavi.

Epson Scan 2 Utility W

Scanner : | EPSON XXXXX ~

Information Counter Power Save  Adjustments Other

Sleep Timer (minutes) : =

Power Off Timer (minutes)

AC power or AC adapter : | b4 e |

Battery or USE power : | XX e |

Set

&

Prenosenje skenera

Ako trebate prenositi skener radi premjestanja ili popravaka, slijedite korake navedene u nastavku kako biste
zapakirali skener.

A Pozor:

[ Snazni udarci mogu ostetiti skener.

d Nemojte izlagati skener izravnoj suncevoj svjetlosti ili ga ostavljati u blizini izvora grijanja, na mjestima
izloZzenim visokim temperaturama, kao $to je unutrasnjost automobila ili sl. Toplina moZe deformirati kuciste
skenera.

1 Preporucujemo prenoSenje skenera kao rucne prtliage u zrakoplovima. Obratite se zrakoplovnoj tvrtki kako biste
provjerili smijete li unijeti uredaj u zrakoplov. Ako pri rukovanju u zracnoj luci dode do snaznog udarca, skener
se moZe ostetiti.
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1. Pritisnite gumb O kako biste iskljucili skener.
2. Iskopcajte AC adapter iz skenera.
3. Uklonite USB kabel.

4. Uvucite produzetak ulaznog pretinca kako biste zatvorili ulazni pretinac.

5. Prilikom prenosenja skenera zapakirajte ga u materijale za pakiranje koje ste dobili sa skenerom i smjestiti ga u
originalnu ili drugu ¢vrstu kutiju.

Azuriranje aplikacija i upravljackog programa

Rijesite odredene probleme i poboljsajte ili dodajte funkcije aZuriranjem aplikacija ili upravljackog programa.
Koristite najnoviju verziju aplikacija i upravljackog programa.

1. Pobrinite se da skener i ra¢unalo budu medusobno povezani i da je ra¢unalo spojeno na internet.

2. Pokrenite EPSON Software Updater kako biste azurirali aplikacije ili upravljacki program.
Napomena:

Nisu podrzani operativni sustavi posluzitelja sustava Windows.

(d Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

J Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbic¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

J Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > EPSON Software Updater.
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d Mac OS X
Odaberite Finder > Prijelaz > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

n Vazno:

Ne iskljucujte racunalo ili skener dok traje aZuriranje.

Napomena:
Ako ne mozete pronali aplikaciju na popisu koju Zelite aZurirati, tada postupak aZuriranje ne mozete izvrsiti koristenjem

programa EPSON Software Updater. PotraZite najnovije verzije aplikacija na lokalnoj mreznoj Epsonovoj stranici.

http://www.epson.com
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Rjesavanje problema

Problemi skenera

Lampice skenera ukazuju na gresku

Provjerite sljedece ako lampice skenera ukazuju na gresku.
[J Pobrinite se da nema izvornika zaglavljenih u skeneru.

(d Kod ulaganja vise izvornika, otvorite poklopac jedinice ADF i uklonite izvornike. Zatim zatvorite poklopac
jedinice ADF.

[ Uvjerite se da je poklopac skenera zatvoren.
[d Pobrinite se da je pisa¢ pravilno spojen s vasim pisacem.

Ako se pojavi greska Wi-Fi veze, provjerite postavke Wi-Fi veze.
[ Provjerite je li program Epson Scan 2 ispravno instaliran.

[d Ako ne uspije azuriranje upravljatkog programa i skener prijede u nacin oporavka, ponovno azurirajte
upravljacki program pomoc¢u USB veze.

Pobrinite se takoder da AC adapter bude priklju¢en na skener.

[ Iskljucite pisa¢ i ponovno ga ukljucite. Ako to ne rijesi problem, skener ¢e mozda neispravno raditi ili ¢e biti
potrebno zamijeniti izvor lampice u jedinici za skeniranje. Obratite se dobavljacu.

Povezane informacije

= “Pokazivacli pogreske” na strani 16

Skener se ne ukljucuje

[d Ukljucite AC adapter u skener.

(J Kod kori$tenja AC adaptera, provjerite je li sigurno priklju¢en na skener i strujnu uti¢nicu.
Provjerite radi li strujna uti¢nica ispravno. Ukopcajte drugi uredaj u strujnu uti¢nicu i provjerite moze li se
ukljuciti napajanje.

[d Kako biste pokrenuli skener dok je baterija potrosena, no bez koristenja AC adaptera, udinite sljedece.

d Upotrijebite ulaz USB 3.0 (SuperSpeed). Ne mozete koristiti ulaz USB 2.0 (Hi-Speed) ili USB 1.1 kako biste
pokrenuli skener preko USB napajanja.

[ Koristite USB kabel koji ste dobili sa skenerom.

[ Spojite skener izravno na USB ulaz ra¢unala. Skener mozda nece raditi ispravno ako je spojen s racunalom
preko jednog ili viSe USB razvodnika.

[d Ako se skener pokrece na baterijsko napajanje pri niskim ili visokim temperaturama, skener se nece ukljuciti.
Koristite skener unutar raspona radne temperature.
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Skener se iskljucuje kada radi na baterijskom napajanju

[d Ukljucite AC adapter u skener.

[d Koristite skener unutar raspona radne temperature. Skener se moze iznenada isklju¢iti na niskim ili visokim
temperaturama.

(4 Mozda su odabrane postavke Usteda energije pod stavkom Epson Scan 2 Utility.

Pokrenite stavku Epson Scan 2 Utility, odaberite karticu Usteda energije i provjerite postavke. Kako biste
pokrenuli Epson Scan 2 Utility, pogledajte sljedece pojedinosti.

1 Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EPSON > Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

d Mac OS X
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Skener se ne iskljucuje kada radi na baterijskom napajanju

Uvijerite se da su isklju¢eni AC adapter i USB kabel. Zatim pritisnite gumb za resetiranje skenera.

Problemi kod pocetka skeniranja

Ne moze se pokrenuti Epson Scan 2

[d Pobrinite se da je pisa¢ pravilno spojen s vasim pisacem.
Ako se pojavi greska Wi-Fi veze, provjerite postavke Wi-Fi veze.
[ Provijerite je li USB kabel sigurno prikljucen na skener i ra¢unalo.

[d Koristite USB kabel koji ste dobili sa skenerom.
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[ Provjerite je li skener ukljucen.
[d Pricekajte da svjetlo stanja prestane treptati $to oznacava da je skener spreman za skeniranje.

[ Spojite skener izravno na USB ulaz racunala. Skener mozda nece raditi ispravno ako je spojen s racunalom
preko jednog ili viSe USB razvodnika.

[d Ako koristite druge aplikacije kompatibilne s TWAIN tehnologijom, provijerite je li za postavku Skener ili Izvor
odabran ispravan skener.

Pritiskanje gumba skenera ne pokrece ispravnu aplikaciju

[d Pobrinite se da je pisa¢ pravilno spojen s vasim pisacem.
[ Provjerite jesu li Epson Scan 2 i druge aplikacije propisno instalirane.

[d Pobrinite se da je softver Document Capture Pro (Windows) ili Document Capture (Mac OS X) pravilno
instaliran.

[J Provjerite je li ispravna postavka dodijeljena gumbu skenera u Document Capture Pro (Windows) ili Document
Capture (Mac OS X).

[d Kod koristenja bezi¢ne veze nije moguce pokrenuti zadatak dodijeljen gumbu skenera njegovim pritiskanjem,
jer Document Capture Pro i Document Capture ne podrzavaju skeniranje gumbom preko bezi¢ne veze.

Kako biste zapoceli skeniranje pritiskanjem gumba, pokrenite Epson Scan 2 na svom racunalu prije skeniranja.

Povezane informacije

= “Skeniranje uz pomo¢ gumba na skeneru” na strani 60

Problemi s ulaganjem papira

Ulaganje vise izvornika

Ako se ulozi viSe izvornika, otvorite poklopac skenera i uklonite izvornike. Zatim zatvorite poklopac skenera.
Ako se Cesto ulazu viSestruki izvornici, isprobajte sljedece.

[d Ako ulozZite nepodrzane izvornike, skener istovremeno moze uloziti vi$estruke izvornike.

[ Odistite valjke unutar skenera.

[J Smanyjite broj izvornika koji se istovremeno umecu.

[ Koristite funkciju Nacin automatskog uvlacenja u programu Epson Scan 2 i skenirajte izvornike jedan po
jedan.

(d Mahnite izvornicima, poravnajte njihove rubove i zatim gurnite vode¢i rub u klinasti oblik prije umetanja u
ulazni pretinac.

Povezane informacije
= “Cis¢enje unutar skenera” na strani 99
= “Skeniranje razli¢itih veli¢ina ili tipova izvornika jednog po jednog (Nacin automatskog uvlacenja)” na strani 62

= “Stavljanje izvornika standardnih dimenzija” na strani 30
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Uklanjanje zaglavljenih izvornika iz skenera

Ako je izvornik zaglavljen unutar skenera, ucinite sljedece kako biste ga uklonili.

Napomena:
Ako se AC adapter iskljuci tijekom skeniranja, skener Ce se zaustaviti i prikazat Ce se greska. Nemojte iskljucivati AC
adapter kod skeniranja.

1. Uklonite sve izvornike koji su ostali unutar pretinca za umetanje.

2. Povucite &vrsto rub poklopca skenera na oznaci ¥ kako biste ga otvorili.
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3. Pazljivo uklonite sve izvornike koji su ostali unutar skenera.

4. Pritisnite &vrsto rub poklopca skenera na oznaci ¥ kako biste ga zatvorili.

Zaprljani izvornici

Odistite unutrasnjost skenera.

Povezane informacije

= “Ciscenje unutar skenera” na strani 99

Skeniranje dugo traje

[ Ako skener radi preko USB napajanja, skeniranje ¢e biti sporije. Zelite li poveéati brzinu skeniranja, spojite AC
adapter na skener.

[d Ako skener radi preko baterije i razina baterije bude niska, skeniranje ¢e se usporiti. Ukljucite AC adapter u
skener.

[J Kod visoke rezolucije skeniranje moze trajati dulje.

[d Racunala s USB 3.0 (super brzi) ili USB 2.0 (vrlo brzi) mogu skenirati brze od ra¢unala s USB 1.1 ulazima. Ako
koristite ulaz USB 3.0 ili USB 2.0 sa skenerom, uvjerite se da ra¢unalo zadovoljava zahtjeve operativnog sustava.
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[ Pri koriStenju sigurnosnog softvera izuzmite datoteku TWAIN.log od nadzora ili postavite TWAIN.log kao
datoteku samo za ¢itanje. Vise informacija o funkcijama vaseg sigurnosnog softvera potrazite u pomod¢i i drugim
izvorima koji su isporuceni uz softver. Datoteka TWAIN.log spremljena je na sljede¢im lokacijama.

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista:
C:\Users\(korisni¢ko ime)\AppData\Local\Temp
[d Windows XP:

C:\Documents and Settings\(korisni¢cko ime)\Local Settings\Temp

Problemi sa skeniranom slikom

Zamagljen je skenirani tekst ili slike

[d Pobrinite se da izbornik uvlacenja na skeneru bude pravilno postavljen. Kako biste skenirali izvornike pomocu
jedinice ADF, postavite izbornik uvlacenja na @ (ADF). Kako biste skenirali plasti¢nu karticu preko utora

kartice, postavite izbornik uvlac¢enja na m (kartica).
(d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > Pobolj$anje teksta.

(4 U programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne postavke postavljena na Crno-bijelo,
prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag, crno se prosiruje.

[J Kada je razlucivost niska, pokusajte je povecati i zatim ponovno skenirajte.

Pojavljuju se ravne crte prilikom skeniranja s ADF

[ Ocistite ADF.

Na slici se pojavljuju ravne crte ako u ADF ude smece ili prljavstina.

(d Uklonite smece i prljavstinu s izvornika.

Povezane informacije

= “Cis¢enje unutar skenera” na strani 99

Losa kvaliteta slike

[d Kada je razlucivost niska, pokusajte je povecati i zatim ponovno skenirajte.

4 U programu Epson Scan 2 prilagodite slike stavkama na kartici Napredne postavke i zatim skenirajte.
Povezane informacije

= “Postavljanje razluc¢ivost koja odgovara namjeni skeniranja” na strani 54

= “Funkcije za prilagodbu slike” na strani 63
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Sirenje ili suzavanje skenirane slike

Kod $irenja ili suzavanja skenirane slike mozete prilagoditi omjer Sirenja koristec¢i znac¢ajku Podesavanja u
programu Epson Scan 2 Utility. Ova znacajka dostupna je samo za Windows.

Napomena:

Epson Scan 2 Utility je aplikacija koja se isporucuje uz Epson Scan 2.

1. Pokrenite Epson Scan 2 Utility.

([ Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

2. Odaberite karticu Podes$avanja.
3. Upotrijebite Sirenje/skupljanje za prilagodavanje omjera $irenja skeniranih slika.

4. Kliknite Postavi kako biste primijenili postavke na skener.

Pomak u pozadini slika

Slike na poledini izvornika mogu se pojaviti na skeniranoj slici.

(d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim prilagodite Svjetlina.

Ova znacajka mozda nece biti dostupna, ovisno o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili
drugim postavkama na kartici Napredne postavke.

4 U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > Poboljsanje teksta.

Povezane informacije

= “Svjetlina” na strani 67
Mozete prilagoditi svjetlinu za cijelu sliku.

= “Poboljsanje teksta” na strani 66
Zamucena slova u izvorniku mozete pojasniti i izo$triti. Osim toga, mozete i smanjiti pomak ili nepravilnosti u
pozadini.

Valoviti uzorci (mrezaste sjene)

Ako se ispisuje izvorni dokument, mogu se pojaviti valoviti uzorci (mreZaste sjene) na skeniranoj slici.
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[d Na kartici Napredne postavke u programu Epson Scan 2 odaberite postavku Uklanj. dvost. Redova.

ek r'

=

(d Promijenite rezoluciju i zatim ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Uklanj. dvost. Redova” na strani 65
Mozete ukloniti valovite uzorke (mrezaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom skeniranja oslikanog papira,
primjerice iz ¢asopisa.

= “Postavljanje razluc¢ivost koja odgovara namjeni skeniranja” na strani 54

Rub izvornika nije skeniran kod automatskog otkrivanja velicine
izvornika

[d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Glavne postavke i zatim odaberite Veli¢ina dokumenta >
Postavke. U prozoru Postavke veli¢ine dokumenta prilagodite ObreZzi margine za veli¢inu "Automatski".

(4 Ovisno o izvorniku, njegovo podrudje mozda nece biti pravilno prepoznato kod primjene znacajke Automatsko
otkrivanje. Odaberite odgovarajucu veli¢inu izvornika na popisu Veli¢ina dokumenta.

Napomena:
Ako velicina izvornika koji Zelite skenirati nije na popisu, odaberite Prilagodi, i rucno kreirajte velicinu.

Tekst nije pravilno prepoznat kod spremanja u formatu Pretrazivi
PDF

4 U prozoru Mogucnosti formata slike u programu Epson Scan 2 provijerite je li Tekstualni jezik pravilno
postavljen na kartici Tekst.

[ Provijerite je li izvornik pravilno namjesten.
(4 Upotrijebite izvornik s jasnim tekstom. Prepoznavanje teksta moze biti slabije kod sljede¢ih tipova izvornika.
(1 Izvornici koji su nekoliko puta kopirani
(1 Izvornici primljeni faksom (pri niskoj razlucivosti)
[ Izvornici s nedovoljnim razmakom slova ili redova
[ Izvornici s poravnatim redovima ili potcrtano preko teksta
[ Izvornici s rukom napisanim tekstom
[ Izvornici s naborima ili zguzvanim dijelovima

(4 U programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne postavke postavljena na Crno-bijelo,
prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag, prosirit ¢e se crno podrudje.

4 U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > PoboljSanje teksta.
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Povezane informacije
= “Spremanje u formatu Pretrazivi PDF” na strani 70

= “Poboljsanje teksta” na strani 66
Zamucena slova u izvorniku mozete pojasniti i izostriti. Osim toga, mozete i smanjiti pomak ili nepravilnosti u
pozadini.

= “Prag” na strani 68
Mozete podesiti rub za monochrome binarni sken (crno-bijelo). Povecajte prag, crno podrucje e se prosiriti.
Smanjite prag, bijelo podrudje ¢e se prosiriti.

Ne mogu se rijesiti problemi na skeniranoj slici
Ako ste isprobali sva rjesenja i niste rijesili problem, inicijalizirajte postavke Epson Scan 2 koriste¢i Epson Scan 2
Utility.
Napomena:
Epson Scan 2 Utility je aplikacija koja se isporucuje uz Epson Scan 2.
1. Pokrenite Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 10
Kliknite gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

d Mac OSX
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Odaberite karticu Ostalo.

3. Kliknite Resetiraj.

Napomena:
Ako inicijalizacija ne rijesi problem, deinstalirajte i ponovno instalirajte Epson Scan 2.

Mrezni problemi

Ako ne mozete izvrsiti mrezne postavke

Iskljucite uredaje koje Zelite prikljuciti na mrezu. Pri¢ekajte otprilike 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje sljede¢im
redoslijedom: pristupna tocka, racunalo ili pametni uredaj i zatim skener. Priblizite skener i racunalo ili pametni
uredaj pristupnoj tocki kako biste olaksali komunikaciju radiovalovima i zatim pokusajte ponovno izvrsiti mrezne
postavke.
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Nije moguce povezivanje uredaja iako su mrezne postavke ispravne

Ako ne mozete izvrsiti povezivanje s racunala ili pametnog uredaja na pisac iako su ispravne mrezne postavke
skenera, pogledajte sljedece.

[d Kada istovremeno koristite viSestruke pristupne tocke, mozda neéete mo¢i koristiti skener s ra¢unala ili
pametnog uredaja ovisno o postavkama pristupnih to¢aka. Spojite ra¢unalo ili pametni uredaj na istu pristupnu
toc¢ku na koju je spojen i skener.

[d Mozda necete modi izvrsiti povezivanje na pristupnu tocku kada ona ima visestruke SSID-ove i ako su uredaji
spojeni na razlic¢ite SSID-ove iste pristupne tocke. Ne mogu spojiti racunalo ili pametni uredaj na isti SSID na
koji je spojen i skener.

;-\\ SSIDT:XXXXX-G1 Z \:\\ SSIDT:XXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 1 SSID2:XXXXX-G2
-
=== //-f- 9 /-
—~ e
S =
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

124



Korisnicki vodic
RjeSavanje problema
[ Pristupna tocka koja je prikladna za IEEE802.11a i IEEE802.11g ima SSID-ove od 2,4 GHz i 5 GHz. Ako

racunalo ili pametni uredaj spojite na SSID od 5 GHz, necete ih mo¢i spojiti na skener jer on podrzava samo
komunikaciju preko 2,4 GHz. Ne mogu spojiti ra¢unalo ili pametni uredaj na isti SSID na koji je spojen i skener.

\\
A

=
) 5GHz  SSID:XXXXX_A £
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

!
0
%
\
!
i

= ] //-f-
= = e
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[d Vedina pristupnih to¢aka ima znacajku razdvajanja radi zastite privatnosti koja blokira komunikaciju izmedu
spojenih uredaja. Ako skener ne moze ostvariti komunikaciju s racunalom ili pametnim uredajem ¢ak i kada su
spojeni na istu mreZu, onemogucdite separator za zastitu privatnosti na pristupnoj tocki. Pogledajte priru¢nik
isporucen s pristupnom tockom kako biste saznali viSe informacija.

ON

1l | (7N

Povezane informacije

= “Provjera SSID-a priklju¢enog na skener” na strani 125

= “Provjera SSID-a za racunalo” na strani 126

Provjera SSID-a priklju¢enog na skener

Mozete provijeriti priklju¢eni SSID na EpsonNet Config.

Takoder mozete provjeriti SSID i lozinku samog skenera na naljepnici zalijepljenoj na donju plohu skenera. Oni se
koriste kod priklju¢ivanja skenera AP nacinu spajanja.

Povezane informacije

= “EpsonNet Config” na strani 18
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Provjera SSID-a za racunalo

Windows

Odaberite Upravljacka ploc¢a > MrezZa i internet > Centar za umreZavanje i dijeljenje.

i Network and Sharing Center - olEN
+ = 7 3 b ContiolPanel » Network and Inbemel » Nebwork and Shaing Centes v o

bde Edit  Yiew Jock Help

. View your basic netwerk infermation and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change sdapter settings

Change advanced sharing Hetwark

sertings Private netwark

Homefiroup:  Ioined

Connections ll Wi-Fi  (XXXXXXXX)

Change your networkang setlmngs

dgu setupan

* Setups

tinn ar network

, dial-up, or VPN connection: or set up a roules or scoess pount,

= Troubleshoot problems

Diagnase and repair network problems, ar get troubleshaating infarmation.

Mac OS X

Kliknite ikonu Wi-Fi pri vrhu zaslona ra¢unala. Prikazan je popis SSID-ova i povezani SSID je naveden s kvac¢icom.
D &l 5% 0

Turn Wi-Fi Off

W

Skener iznenada ne moze skenirati preko mrezne veze

[d Kada ste promijenili vadu pristupnu tocku ili pruzatelja usluge, pokusajte ponovno odabrati mrezne postavke
vadeg skenera. Spojite racunalo ili pametni uredaj na isti SSID na koji je spojen i skener.

[ Iskljucite uredaje koje Zelite prikljuciti na mrezu. Pricekajte otprilike 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
sljede¢im redoslijedom: pristupna tocka, ra¢unalo ili pametni uredaj i zatim skener. PribliZite skener i racunalo

ili pametni uredaj pristupnoj tocki kako biste olaksali komunikaciju radiovalovima i zatim pokusajte ponovno
izvrsiti mrezne postavke.

[d Pokusajte pristupiti web-stranici s vaseg racunala kako biste se uvjerili da su ispravne mrezne postavke vaseg
racunala. Ako ne mozete pristupiti web-stranicama, postoji problem s ra¢unalom. Pogledajte priru¢nik
isporucen s vasim ra¢unalom kako biste saznali viSe informacija.

[ Provijerite je li ispravna mreZna postavka u programu Epson Scan 2 Utility.

[J Kod skeniranja gumbom za skeniranje pobrinite se da pokrenete Epson Scan 2 na vasem ra¢unalu prije
pritiskanja gumba skenera.
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Povezane informacije

= “Provjera SSID-a priklju¢enog na skener” na strani 125

= “Provjera SSID-a za racunalo” na strani 126

= “Nije moguce povezivanje uredaja iako su mrezne postavke ispravne” na strani 124

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 51

Skener iznenada vise ne moze skenirati — USB

O Upvjerite se da je sklopka nacina spajanja stavljena na ® ":' .

[ Iskopcajte USB kabel iz ra¢unala. Kliknite desnom tipkom na ikonu skenera prikazanu na ra¢unalu i zatim
odaberite Ukloni uredaj. Prikljucite USB kabel na racunalo i izvrsite probni sken. Ako je skeniranje moguce,
postavljanje je kompletno.

[d Ponovno postavite USB vezu koracima u dijelu [Promjena nacina povezivanja s ra¢unalom] u ovom priru¢niku.

Povezane informacije

= “Promjena nacina spajanja na ra¢unalo” na strani 96

Deinstaliranje i instaliranje aplikacija

Deinstaliranje aplikacija

Mozda ¢ete morati deinstalirati i zatim ponovno instalirati aplikacije kako biste razrijesili odredene probleme ili
ako nadogradujete operativni sustav. Prijavite se u administratorski ra¢un na vagem racunalu. Unesite
administratorsku lozinku ako je ra¢unalo od vas zatrazi.

Deinstaliranje aplikacija za sustav Windows
1. Izadite iz svih pokrenutih programa.
2. Iskljudite skener iz ra¢unala.

3. Otvorite upravljacku plocu:
(d Windows 10
Desnom tipkom kliknite na gumb Start ili pritisnite i zadrzite i zatim odaberite Upravljacka ploca.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Kliknite Start > Postavke > Upravljacka ploca.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite izbornik Upravljacka ploca.
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Otvorite Deinstaliranje programa (ili Dodaj ili ukloni programe):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Odaberite Deinstaliranje programa u Programi.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite ikonu Dodavanje i uklanjanje programa.
Odaberite program koji Zelite deinstalirati.

Deinstaliranje aplikacija:

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite Deinstaliranje/Promjena ili Deinstaliraj.
[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknite Promijeni/Ukloni ili Ukloni.

Napomena:
Ako se prikaze prozor Kontrola korisnickih racuna, kliknite Nastavak.

Slijedite upute na zaslonu.

Napomena:
Moze se pojaviti poruka koja trazi da ponovno pokrenete racunalo. Ako se to dogodi, svakako odaberite Zelim sada
ponovno pokrenuti racunalo i kliknite na Zavrsi.

Deinstaliranje aplikacija za sustave Mac OS X

Napomena:
Provjerite imate li instaliran EPSON Software Updater.

1.

Preuzmite Program za deinstalaciju pomo¢u EPSON Software Updater.

Kada preuzmete Program za deinstalaciju, ne trebate ga preuzimati svaki puta kada Zelite deinstalirati
aplikaciju s racunala.

Iskljucite skener iz racunala.

Ako zZelite deinstalirati upravljacki program skenera, odaberite Postavke sustava na izborniku ‘ > Pisacii
skeneri (ili Ispis i skeniranje, Print & Fax) i zatim uklonite skener s popisa omogucenih skenera.

Izadite iz svih pokrenutih programa.
Odaberite Finder > Prijelaz > Aplikacije > Epson Software > Program za deinstaliranje.

Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala i zatim kliknite na Deinstaliraj.

g Vazno:

Program za deinstalaciju ce ukloniti sve upravljacke programe za Epson skenere na racunalu. Ako koristite vise
Epsonovih skenera i Zelite izbrisati samo neke upravljacke programe, prvo ih izbrisite sve, a zatim ponovno
instalirajte upravljacki program pisaca koji vam je potreban.
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Napomena:

Ako ne mozete pronaci aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala na popisu aplikacija, tada postupak deinstalacije ne
moZete izvrsiti koristenjem programa za deinstalaciju. U tom slucaju odaberite Finder > Prijelaz > Aplikacije >
Epson Software, odaberite aplikaciju koju Zelite deinstalirati i zatim je odvucite na ikonu za smece.

Instaliranje vasih aplikacija
Slijedite korake u nastavku kako biste instalirali potrebne aplikacije.

Napomena:
(A Prijavite se u administratorski racun na vasem racunalu. Unesite administratorsku lozinku ako je racunalo od vas

zatrazi.

(A Prilikom ponovne instalacija aplikacija, prvo ih morate deinstalirati.
1. Izadite iz svih pokrenutih programa.

2. Prilikom instaliranja Epson Scan 2 privremeno odvojite pisac i ra¢unalo.

Napomena:
Nemojte povezivati skener s racunalom dok se to ne zatraZi od vas.

3. Instalirajte aplikacije na temelju uputa koje su navedene na mreznoj stranici u nastavku.
http://epson.sn

Napomena:
Za Windows moZete koristiti disk sa softverom koji ste dobili sa skenerom.
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Tehnicke specifikacije

Opdi tehnicki podaci skenera

Napomena:

Tehnicki podaci podlijezu promjenama bez najave.

Vrsta skenera

Prijenosni duplex skener u boji s jednim prolazom za ulaganje listova

Fotoelektri¢ni uredaj

cls

Ocitani pikseli

5,100%8,700 pri 600 dpi
5,100%13,200 pri 300 dpi

Izvor svjetla

RGB LED

Rezolucija skeniranja

600 dpi (glavni skener)

600 dpi (pomocno skeniranje)

Izlazna rezolucija

50 do 1,200 dpi (u koracima od 1 dpi)"!

Veli¢ina dokumenta

Maks: 215.9%1,117.6 mm (8.5x44 inca)
Min: 89x70 mm (3.5%2.75 inca)

Ulaz papira Ulaganje licem prema dolje (ADF)
Ulaganje licem prema gore (utor za kartice)
Izlaz papira Izbacivanje licem prema dolje (ADF)

Izbacivanje licem prema gore (utor za kartice)

Kapacitet papira

Debljina stoga izvornika:
manje od 2 mm (0.07 inca)
64 g/m?: 25 listova

80 g/m? 20 listova

128 g/m* 12 listova

Kapacitet umetanja ovisi o tipu papira.

Dubina boje

Boja

(1 48 bitova po pikselu interno (16 bitova po pikselu po boji interno)
[ 24 bitova po pikselu vanjski (8 bitova po pikselu po boji vanjski)
Sive nijanse

(1 16 bitova po pikselu interno

d 8 bitova po pikselu vanjski

Crno-bijelo

(d 16 bitova po pikselu interno

1 bit po pikselu vanjski
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Sucelje”? Superbrzi USB
IEEE802.11b/g/n

*1  50do 300 dpi(368.3 do 1,117.6 mm (14.5 do 44 in.) u duljini)

*2  Ne mozete istovremeno koristiti USB i mreznu vezu.

Wi-Fi specifikacije

Standardi IEEE802.11b/g/n

Raspon frekvencije 2,4 GHz

Maksimalna odaslana snaga radiofrekvencije 18,2 dBm (EIRP)

Nacini koordinacije Nacin infrastrukture, AP na¢in*1: "2
Bezi¢na sigurnost WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)"-*3

*1  Nije podrzano za |IEEE 802.11b.
*2  Istovremeno se mogu koristiti AP nacin povezivanja i Wi-Fi veza.

*3  Udovoljava standardima WPA2 s podrskom za WPA/WPA2 Personal.

Podaci o mjerama

Mjere* Sirina: 288 mm (11.3 in¢a)
Dubina: 88.5 mm (3.5 inca)

Visina: 67 mm (2.6 inca)

Tezina Priblizno 1.3 kg (2.9 Ib)

* Bez dijelova koji strse.

Elektri¢ni podaci

Elektri¢ne specifikacije skenera

Nazivna DC ulazna snaga napajanja DC5V

Nazivna DC ulazna struja 3A
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Potro3nja energije” USB prikljucak

1 Radna:otpr.8 W

([ Nacin pripravnosti: otpr. 2.6 W
(4 Nacin mirovanja: otpr. 1.2 W
[ Iskljuceno: 0.5 W ili nize

Wi-Fi veza

d Radna:otpr. 10 W

[ Nacin pripravnosti: otpr. 3.9 W
(4 Nacin mirovanja: otpr. 2.4 W

[ Iskljuceno: 0.5 W ili nize

* Kada se baterija potpuno napuni.

Elektricne specifikacije AC adaptera

Model A491H (AC 100 do 240 V)
A492E (AC 220 do 240V)

Nazivna ulazna struja 06 A
Nazivni raspon frekvencije 50 do 60 Hz
Nazivna izlazna snaga napajanja DC5V
Nazivna izlazna struja 3A

Specifikacije baterije

Vrsta Li-ion

Nazivni napon 3.6V

Nazivni kapacitet 2090 mAh

Vrijeme punjenja (4 AC adapter: pribl. 3 sata

[ USB 3.0 priklju¢ak: pribl. 4 sati”

[ USB 2.0 priklju¢ak: pribl. 20 sati”

* Ove vrijednosti su izmjerene u uvjetima kada je skener ukljucen. Kada je skener isklju¢en, punjenje traje dulje.
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Podaci o okruzenju

Temperatura Tijekom rada 5do35°C (41 do 95 °F)
Tijekom punjenja 8 do 35 °C (47 do 95 °F)
Kod skladistenja -20do 60 °C (-4 do 140 °F)
Vlaznost Tijekom rada 15 do 80 % (bez kondenzacije)
Kod skladistenja 15 do 85 % (bez kondenzacije)
Uvjeti rada Redovni uredski ili kuéni uvjeti. Izbjegavajte rad sa skenerom na

direktnom suncevom svjetlu, u blizini snaznog izvora svjetlosti ili u

ekstremno prasnjavim uvjetima.

Zahtjevi sustava

Windows

Windows 10 (32-bitni, 64-bitni)

Windows 8,1 (32-bitni, 64-bitni)

Windows 8 (32-bitni, 64-bitni)

Windows 7 (32-bitni, 64-bitni)

Windows Vista (32-bitni, 64-bitni)

Windows XP Professional x64 Edition Service Pack 2
Windows XP (32-bitni) Service Pack 3

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008 (32-bitni, 64-bitni)

Windows Server 2003 R2 (32-bitni, 64-bitni)
Windows Server 2003 (32-bitni, 64-bitni) Service Pack 2

Mac OS X*1-*2

Mac OS X v10.11.x
Mac OS X v10.10.x
Mac OS X v10.9.x
Mac OS X v10.8.x
Mac OS X v10.7.x
Mac OS X v10.6.8

*1  Nije podrzana Brza izmjena korisnika na Mac OS Xili noviji.

*2  Nije podrzan datote¢ni sustav UNIX (UFS) za Mac OS X.
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Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za americke modele

Proizvod

EMC FCC dio 15 pod dio B klasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasa B

Ova oprema sadrzi sljedeée bezi¢ne module.
Proizvodac: Askey Computer Corporation
Tip: WLU6117-D69 (RoHS)

Proizvod je uskladen djelu 15 iz FCC pravila i RSS-210 iz IC pravila. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za
bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao rezultat nepreporucene modifikacije proizvoda.
Rad je podloZan slijede¢im dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati $tetnu interferenciju, i (2) ovaj
uredaj mora prihvatiti bilo kakvu primljenu interferenciju, uklju¢ujuéi i interferenciju koja moze uzrokovati
neZeljen rad uredaja.

Kako bi se sprijecile radio smetnje licenciranog uredaja, uredaj je predviden za koriStenje u zatvorenom prostoru i
dalje od prozora, kako bi se maksimalno zastitio. Oprema (ili njena antena odasiljaca) koja se instalira na
otvorenom podlijeze licenci.

Ova oprema je uskladena s FCC/IC ogranic¢enjem izlaganja radijaciji navedenim za nekontrolirano okruzenje i
FCC smjernicama o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF) u Dodatku C dokumenata OET65 i RSS-102 IC pravila o
izlaganju radijskoj frekvenciji (RF). Ova oprema mora se instalirati i njome se mora rukovati tako da radijator
bude najmanje 7,9 in¢a (20 cm) udaljen od osobe (ne uklju¢ujuéi ekstremitete — ruke, zglobove, stopala i
gleznjeve).

AC adapter (A491H)
Sigurnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
EMC FCC dio 15 pod dio B klasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasa B

Standardi i odobrenja za europske modele

Proizvod i AC adapter
Za europske korisnike

Ovim putem tvrtka Seiko Epson Corporation izjavljuje da su sljede¢i modeli radijske opreme u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj web-stranici.

http://www.epson.eu/conformity

J391A
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Standardi i odobrenja

A491H, A492E

Za uporabu samo u Irskoj, Ujedinjenom Kraljevstvu, Austriji, Njemackoj, Lihtenstajnu, Svicarskoj, Francuskoj,
Belgiji, Luksemburgu, Nizozemskoj, Italiji, Portugalu, Spanjolskoj, Danskoj, Finskoj, Norveskoj, Svedskoj, Islandu,
Hrvatskoj, Cipru, Grékoj, Sloveniji, Malti, Bugarskoj, Ceskoj, Estoniji, Madarskoj, Latviji, Litvi, Poljskoj,
Rumunjskoj i Slovackoj.

Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao
rezultat nepreporucene modifikacije proizvoda.

Standardi i odobrenja za australski model

Proizvod

EMC AS/NZS CISPR22 klasa B

Epson ovime izjavljuje da sljede¢i modeli opreme zadovoljavaju bitne zahtjeve i druge relevantne naputke norme
AS/NZS4268:

J391A

Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao
rezultat nepreporucene modifikacije proizvoda.

AC adapter (A491H)
Sigurnost AS/NZS 60950.1
EMC AS/NZS CISPR22 klasa B
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Gdje potraziti pomo¢

Web-mjesto tehnicke podrske

Ako trebate dodatnu pomo¢, posjetite Epsonovo web-mjesto tehnicke podrske. Odaberite zemlju ili regiju i
posjetite odjeljak tehnicke podrske na lokalnim Epsonovim mreZnim stranicama. Na ovim stranicama procitajte
Cesta pitanja (FAQ) i preuzmite najnovije verzije upravljackih programa, priru¢nike te brojne druge sadrzaje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Ako vas proizvod tvrtke Epson ne radi ispravno, a ne mozete rijesiti problem, obratite se korisni¢koj podrsci za
pomoc.

Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrske

Prije obrac¢anja Epsonu

Ako vas proizvod Epson ne radi ispravno, a problem ne moZete rijesiti pomoc¢u informacija za rjeSavanje problema
koje su navedene u priru¢nicima, obratite se korisni¢koj podrsci za pomo¢. Ako Epsonova korisni¢ka podrska za
vage podrucje nije navedena u nastavku, obratite se dobavljacu od kojega ste kupili proizvod.

Epsonova korisni¢ka podrska brze ¢e vam mod¢i pomo¢i ako budete imali pri ruci sljedeée podatke:

[ Serijski broj proizvoda

(naljepnica sa serijskim brojem obi¢no se nalazi na straznjoj strani proizvoda)
(A Model proizvoda

[d Verziju softvera proizvoda

(Kliknite na Podaci, o verziji ili slican gumb u softveru proizvoda)
(4 Marku i model ra¢unala
[J Naziv i verziju operacijskog sustava ra¢unala
[d Nazive i verzije softverskih programa koje koristite sa svojim proizvodom

Napomena:

Ovisno o proizvodu, podaci o popisu poziva za postavke faksa i/ili mreZe mogu biti pohranjeni u memoriji uredaja. Podaci
i/ili postavke se mogu izgubiti kao posljedica kvara ili popravka uredaja. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za
gubitak podataka niti za izradu sigurnosne kopije podataka i/ili postavki, cak ni tijekom jamstvenog roka. Preporucujemo
izradu vlastite sigurnosne kopije podataka ili biljeZenje podataka.

Pomoc¢ za korisnike u Europi

U Dokumentu o paneuropskom jamstvu potrazite informacije o tome kako se obratiti Epsonovoj korisnickoj
podrici.
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Pomoc za korisnike na Tajvanu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.tw

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.

Epsonova sluzba za podrsku

Telefon: +886-2-80242008

Operateri sluzbe za podrsku telefonskim putem mogu vam pomodi:
[J u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[J u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[ u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Servisni centar za popravke:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Korporacija TekCare ovlasteni je servisni centar za tvrtku Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc za korisnike u Australiji

Podruznica tvrtke Epson u Australiji Zeli vam ponuditi visoku razinu korisnicke usluge. Osim priru¢nika
prilozenih uz proizvod nudimo i sljedece izvore informacija:

Internetsku adresu
http://www.epson.com.au

Pristup mreznim stranicama podruznice tvrtke Epson u Australiji putem globalne mrezne stranice. Doista se
isplati povremeno uputiti na ove stranice! Na ovim ¢ete mreznim stranicama pronaci odjeljak za preuzimanje
upravljackih programa, Epsonova mjesta za kontakt, informacije o novim proizvodima i tehnicku podrsku
(elektronicka posta).

Epsonovu sluzbu za podrsku
Telefon: 1300-361-054

Epsonova sluzba za podrsku sluzi kao krajnja instanca za pristup savjetima za sve nase klijente. Operateri pri sluzbi
za podrsku mogu vam pomodi s instalacijom, konfiguracijom i radom vaseg proizvoda Epson. Osoblje za ponude
sluzbe za podr$ku moze vam ponuditi literaturu o novim Epsonovim proizvodima i uputiti vas najblizem
prodavacu ili servisu. Ovdje je moguce dobiti odgovore na mnoge upite.

Preporu¢amo da uz sebe imate sve potrebne podatke kada zovete sluzbu za podrsku. Sto vise informacija imate pri
ruci, to ¢emo vam lakse pomodi rijesiti problem. Navedene informacije uklju¢uju priru¢nik za proizvod Epson,
vrstu ra¢unala, operativni sustav, programe i sve druge informacije koje smatrate potrebnima.

Transport proizvoda

Epson preporuca da sacuvate ambalazu proizvoda zbog potreba buduéeg transporta.
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Pomoc za korisnike u Singapuru

Izvori informacija, podrska i usluge servisa koje pruza podruznica tvrtke Epson u Singapuru su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.sg

Putem elektronic¢ke poste moguce je dobiti specifikacije proizvoda, upravljacke programe za preuzimanje,
odgovore na Cesta pitanja (FAQ), odgovore na upite o prodaji i tehni¢ku podrsku.

Sluzba za podrsku tvrtke Epson

Besplatna telefonska linija: 800-120-5564

Operateri pri sluzbi za podrsku telefonskim putem mogu vam pomocdi:
[J u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

(J u vezi s upitima o upotrebi proizvoda ili o rjeSavanju problema

[J u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Pomoc¢ za korisnike na Tajlandu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.co.th

Dostupne su specifikacije proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, odgovori na Cesta pitanja (FAQ) i
elektronicka posta.

Epsonov dezurni telefon

Telefon: 66-2685-9899

E-posta: support@eth.epson.co.th

Osoblje dezurnog telefona telefonskim putem vam moze pomodi:
[J u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[J u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[J u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Pomoc za korisnike u Vijetnamu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Epsonov dezurni telefon
Telefon(Ho Si Min): 84-8-823-9239
Telefon(Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775
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65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam

Pomoc¢ za korisnike u Indoneziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice

http://www.epson.co.id

(d Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

O Cesta pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem elektronicke poste.

Epsonov dezurni telefon
Telefon: 62-21-572-4350
Telefaks: 62-21-572-4357

Osoblje dezurnog telefona moze vam pomodi telefonom ili telefaksom:

[d u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

(d Tehni¢ka podrska

Epsonov servisni centar

Pokrajina Naziv tvrtke Adresa Telefon
E-posta
DKI JAKARTA ESS Jakarta MG. RUKO MANGGA DUA MALL NO. 48 JL. (+6221)62301104
DUA ARTERI MANGGA DUA - JAKARTA UTARA- . .
jkt-technical1@epson-
DKI . . .
indonesia.co.id
NORTH ESC Medan Kompleks Graha Niaga, JI. Bambu Il No. A-4, (+6261)42066090/42066091
SUMATERA Medan- 20114 .
mdn-technical@epson-
indonesia.co.id
WEST JAWA ESC Bandung JL. CIHAMPELAS NO. 48A-BANDUNG JABAR (+6222)4207033
40116 .
bdg-technical@epson-
indonesia.co.id
DI ESC Yogyakarta YAP Square, Blok A No.6 JI. C Simanjutak (+62274)581065
YOGYAKARTA YOGYAKARTA - DIY .
ygy-technical@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESC Surabaya HITECH MALL LT.2 BLOK A NO. 24 JL. (+6231)5355035
KUSUMA BANGSA NO. 116-118 - by-technical
SURABAYA JATIM sby-technical@epson-
indonesia.co.id
SOUTH ESC Makassar JL. GUNUNG BAWAKARAENG NO. 68E - (+62411)328212
SULAWESI MAKASSAR SULSEL .
mksr-technical@epson-
indonesia.co.id
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Pokrajina Naziv tvrtke Adresa Telefon
E-posta
WEST ESC Pontianak JL. NUSA INDAH I NO. 40A PONTIANAK (+62561)735507
KALIMANTAN KALBAR 78117 . .
pontianak-technical@epson-
indonesia.co.id
PEKANBARU ESC PEKANBARU JL. TUANKU TAMBUSAI NO. 353 - (+62761)21420
PEKANBARU RIAU .
pkb-technical@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA KEIAI WISMA KEIAI LT. 1 JL. JEND. SUDIRMAN KAV. | (+6221)5724335
3 JAKPUS DKI JAKARTA
ess.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA JL. JAWA NO. 2-4 KAV. 29, RUKO SURYA INTI, | (+6231)5014949
SURABAYA - JATIM
esssby.support@epson-
indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko mall WTC MATAHARI no. 953 (+6221)53167051
SERPONG - Banten
esstag.support@epson-
indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Blok C20, JI. MT (+6224)8313807
JAWA Haryono No 970 Semarang - Jawa tengah
esssmg.support@epson-
indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kel. (+62541)7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kec. Samarinda Utara
. . . escsmd.support@epson-
Samarinda- Kalimantan Timur (samping ) ) .
Kantor pos) indonesia.co.id
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M. Rasyid Nawawi no.249, kelurahan 9 (+62711)311330
SUMATERA ilir Palembang - Sumsel
escplg.support@epson-
indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JI. Panglima Besar Sudirman No.1 D JEMBER | (+62331) 486468,488373
- JAWA TIMUR (Depan Balai Penelitian dan . dmi ind . id
Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
jmr-technical@epson-
indonesia.co.id
NORTH ESC MANADO Tekno @Megamall, Megamall LG TK-21 JI. (+62431)7210033
SULAWESI Piere Tendean Kawasan Megamas

Boulevard Manado 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Za ostale gradove koji ovdje nisu navedeni, nazovite Liniju za pomo¢: 08071137766.

Pomoc za korisnike u Hong Kongu

Za tehnicku podrsku kao i postprodajne usluge korisnici se mogu obratiti podruznici tvrtke Epson Limited u Hong

Kongu.
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Pocetna stranica
http://www.epson.com.hk

Podruznica tvrtke Epson u Hong Kongu otvorila je lokalnu pocetnu stranicu na kineskom i engleskom jeziku kako
bi korisnicima u¢inila dostupnima sljedecée informacije:

[ Informacije o proizvodu
(4 Odgovore na Cesta pitanja (FAQ)

[d Najnovije verzije upravljackih programa za proizvode Epson

Dezurni telefon tehnicke podrske

Tehni¢ckom osoblju mozete se obratiti i putem sljedecih telefonskih i brojeva faksa:
Telefon: 852-2827-8911

Telefaks: 852-2827-4383

Pomoc¢ za korisnike u Maleziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.my
[ Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

O Cesta pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem elektronicke poste.

Pozivni centar tvrtke Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[J u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima
[d u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[d u vezi s upitima o uslugama popravka i jamstva

Sjediste
Telefon: 603-56288288
Telefaks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomo¢ za korisnike u Indiji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.co.in

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.
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Korisnic¢ki vodi¢

Gdje potraziti pomo¢

Telefon za pomo¢

[ Servis, podaci o proizvodu i narudzba potro$nog materijala (BSNL linije)
Besplatni telefon: 18004250011
Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)

[ Servis (CDMA i korisnici mobilnih uredaja)
Besplatni telefon: 186030001600
Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)

Pomoc¢ za korisnike na Filipinima

Kako bi dobili tehni¢ku podrsku kao i druge usluge nakon kupnje, korisnici slobodno mogu kontaktirati s tvrtkom
Epson Philippines Corporation na sljede¢i broj telefona ili telefaksa te na adresu e-poste:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.ph

Dostupne su specifikacije proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, odgovori na ¢esta pitanja (FAQ) i upiti
putem elektronicke poste.

Podrska kupcima tvrtke Epson Philippines

Besplatna telefonska linija: (PLDT) 1800-1069-37766
Besplatna telefonska linija: (digitalna) 1800-3-0037766
Metro Manila: (+632)441-9030

Mrezna stranica: http://customercare.epson.com.ph

E-posta: customercare@epc.epson.som.ph

Nas$ tim podrske kupcima moze vam pomoc¢i putem telefona:
[d u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima
[d u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[d u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Epson Philippines Corporation
Glavna linija: +632-706-2609
Telefaks: +632-706-2665
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